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CUVANJE ZIVOTNE SREDINE

Saveti o Zivotnoj sredini i ekonomicnosti

PotroSnja vode i energije

* TeZina punjenja moZe da utiCe na potroSnju vode i upotrebu energije.
Da biste najbolje iskoristili svoj uredaj, napunite maksimalnu koli¢inu
suve odece za odredeni program.

* Ujednaceno ubacivanje veSa do kapaciteta koji je naznacio
proizvodac za odgovarajuce programe doprinece ustedi energije i
vode.

* Najefikasniji programi u pogledu potrosnje energije su generalno oni
programi koji rade na nizim temperaturama i duZe traju.

* Brzina centrifuge utice na buku i preostalu koli¢inu vlaznosti: sto je
veca brzina centrifuge u fazi centrifugiranja, veca je i buka, a niza
preostala koli¢ina vlaznosti.

* Za pranje manje koli¢ine odece, sistem za automatsko prepoznavanje
punjenja ¢e pomoci da se smanji koli¢ina vode i upotreba energije.

* Koristite brzi program za malu koli¢inu blago zaprljanog vesa radi
uStede energije i vode.

+ DeterdZenti za pranje u hladnoj vodi mogu da budu efikasni na nizim
temperaturama (oko 20 °C). Ako koristite podeSavanja za 20 °C,
upotrebice se manje energije nego na 30 °C i viSim temperaturama.

DeterdZent

+ DeterdZent treba izabrati prema vrsti, boji, zaprljanosti tkanine i
temperaturi pranja. I treba ga koristiti prema uputstvima
proizvodaca deterdZenta. Koristite jedino deterdzente koji su
pogodni za masine za pranje s bubnjem (sa vratima sa prednje
strane).

+ Koristite manje deterdZenta za manije kolicine vesa.
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Izbor dodatnih opcija i funkcija

* Izaberite temperaturu vode pogodnu za tip veSa koji perete. Za
najbolje rezultate pratite oznake na etiketama o odrzavanju tkanine.

* Opcija Pre Wash (Pretpranje) se preporucuje za pranje veoma
zaprljanog vesa.

Kada koristite program suSenja

+ Radi ustede energije, izaberite najvec¢u mogucu brzinu centrifuge za
program pranja kada ves suSite u masini za susenje.

* Za vecinu susSenja, proverite da li je sva odeca sli¢cna po materijalu i
debljini.

* Ako izaberete samo susenje, centrifugiranje se automatski pokrece
radi energetske efikasnosti.

Odlaganje ambalaZznog materijala

* AmbalaZni materijali dizajnirani su za zastitu uredaja od neocekivanih
oStecenja tokom transporta.

* Nakon postavljanja uredaja, odloZite ambalazni otpad prema
simbolima za reciklaZzu po vrstama materijala. Ambalazni otpad
stavite u odgovarajuce kontejnere radi reciklaze.

IISYS l
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Odlaganje starog aparata

)= ¢

Ovaj simbol precrtane kante za smece pokazuje da
elektricni i elektronski otpad (WEEE) treba da se odlaze
odvojeno od obi¢nog komunalnog otpada.

Stari elektri¢ni aparati mogu da sadrZe otrovne supstance,
tako da ce pravilno odlaganje vaseg starog aparata
pomoci sprecavanju pojave negativnih posledica po
Zivotnu sredinu i zdravlje ljudi. Vas stari aparat moZe da
sadrZi delove za viSekratnu upotrebu koji se mogu koristiti
za zamenu drugih proizvoda i druge vredne materijale koji
se mogu reciklirati radi o€uvanja ogranicenih resursa.

Vas aparat moZete da odnesete u radnju gde ste ga kupili
ili da kontaktirate lokalnu vladinu kancelariju za otpad
kako biste dobili informaciju o najbliZzoj ovlas¢enoj WEEE
stanici za odlaganje ovog otpada. Za najnovije informacije
za vasu zemlju, molimo vas da pogledate veb stranicu
www.lg.com/global/recycling.
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UPUTSTVA ZA BEZBEDNOST
PRE KORISCENJA PROCITAJTE SVA UPUTSTVA

Naredne bezbednosne smernice imaju za cilj da sprece nepredvidene
rizike ili Stetu od nebezbednog ili nepravilnog koris¢enja proizvoda.
Ove smernice se dele na ,,UPOZORENJE" i ,OPREZ", kao Sto je opisano
ispod.

IISYS l

Bezbednosne poruke

A Ovaj simbol ukazuje na stvari i aktivnosti koji mogu da
predstavljaju rizik. PaZljivo procitajte deo sa ovim simbolom i
pratite uputstva kako biste izbegli rizik.

A UPOZORENJE
Ovo znaci da nepostovanje uputstava moze da dovede do
ozbiljne povrede ili smrti.

A OPREZ
Ovo znaci da nepostovanje uputstava moze da dovede do
manje povrede ili do oStecenja proizvoda.

UPOZORENJE

|
A\ UPOZORENJE

Kako biste umanijili rizik od eksplozije, poZara, smrtnog slucaja,
strujnog udara ili povrede lica prilikom koriS¢enja proizvoda, potrebno
je poStovati osnovne mere predostroznosti o bezbednosti, ukljucujudii
one koje slede:

Tehnicka bezbednost

+ Ovaj uredaj mogu da koriste deca starosti 8 godina i viSe, kao i lica sa
umanjenim fizickim, culnim i mentalnim sposobnostima ili
nedostatkom iskustva i znanja ukoliko su pod nadzorom ili upucena
u koriS¢enje uredaja na bezbedan nacin i razumeju ukljucene
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opasnosti. Deca ne smeju da se igraju uredajem. Cis¢enje i
odrZavanje ne smeju obavljati deca bez nadzora.

+ Deca koja imaju manje od 3 godine ne smeju da budu u blizini
uredaja, osim ako se neprekidno ne nadgledaju.

* Ako je strujni kabl oStec¢en, mora da ga zameni proizvodac, njegov
serviser ili lica sli¢nih kvalifikacija da bi se izbegla opasnost.

* Tepih ne sme da blokira ventilacione otvore.
* Ovaj uredaj je namenjen iskljucivo za upotrebu u domacinstvu.

+ Koristite novo crevo za vodu ili komplet creva koji se isporucuje uz
uredaj. Upotrebom starih creva moZete da izazovete curenje vode i
posledicno oStecenje imovine.

* Pritisak vode mora da bude izmedu 50 kPa i 800 kPa.

Maksimalni kapacitet

Maksimalni kapacitet u nekim ciklusima za suvu odecu je Pranje (13
kg)/Susenje (7 kg).

Preporuceni maksimalni kapacitet za svaki program pranja moZze da se
razlikuje. Da biste dobili dobre rezultate pranja, pogledajte Tabelu
programa u poglavlju RAD za viSe detalja.

Tehnicka bezbednost za koriS¢enje maSine za suSenje
* Ne susite neoprane stvari u uredaju.

« Stvari umrljane supstancama kao Sto su jestivo ulje, biljno ulje,
aceton, alkohol, benzin, kerozin, sredstva za uklanjanje fleka,
terpentin, voskovi i sredstva za uklanjanje voska treba da se peru u
vrucoj vodi sa dodatnom koli¢inom deterdZenta pre susenja u
uredaju.

+ Nikada ne zaustavljajte uredaj pre kraja ciklusa susenja, osim ako se
sve stvari brzo ne uklone i rasire tako da se toplota raspe.

« Stvari kao Sto su penasta guma (lateks pena), kape za kupanije,
vodootporne tkanine, ves i odeca sa gumom ili jastuci napunjeni
komadima penaste gume ne treba da se suSe u uredaju.
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* Omeksivaci za ves i sli¢ni proizvodi treba da se koriste kako je
navedeno u uputstvima za koriS¢enje omekSivaca za ves.

* Uklonite sve predmete iz dZzepova, npr. upaljace i Sibice.

+ Uredaj ne treba koristiti ako su za ¢iS¢enje koriS¢ene industrijske
hemikalije.

IISYS l

Montaza

* Uredaj treba da transportuju iskljucivo dve ili viSe osoba, drzeci
uredaj ¢vrsto.

Ne instalirajte proizvod na vlaznom i praSnjavom mestu. Ne
instalirajte i ne odlazite uredaj u spoljasnjoj sredini ili u prostoru koji
je izloZzen vremenskim uslovima kao Sto su direktna sunceva svetlost,
vetar, kiSa ili temperature ispod tacke smrzavanija.

Postarajte se da se utikac za napajanje u potpunosti ugura u uticnicu
za napajanje.

Nemoijte da prikljuCujete uredaj u viSestruke uticnice, razvodne
kablove ili produZne kablove za napajanje.

Ne prepravljajte utikac koji dolazi uz uredaj. Ako ne odgovara uticnici
za napajanje, kvalifikovani elektricar treba da instalira odgovarajucu
uticnicu.

Uredaj je opremljen kablom za napajanje koji ima provodnik za
uzemljenje opreme/provodnik za uzemljenje (igla za uzemljenje) i
utikac za uzemljenje. Utika¢ mora da se prikljuci u odgovarajucu
uti¢nicu koja je instalirana i uzemljena u skladu sa svim lokalnim
propisima i uredbama.

Nepravilno prikljuivanje provodnika za uzemljenje opreme moze
dovesti do opasnosti od strujnog udara. Konsultujte se sa
kvalifikovanim elektricarem ili serviserom ako niste sigurni da li je
uredaj ispravno uzemljen.

Rad

* Nikada ne pokusSavajte da rukujete uredajem ako je on ostecen, ne
radi kako treba, ako je delimicno rasklopljen ili ima delove koji
nedostaju ili su neispravni, ukljucujuci ostecen kabl ili utikac.
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Nemojte oStrim predmetima dodirivati kontrolnu tablu da biste
pokrenuli uredaj.

Nemojte da pokuSavate da odvajate table ili da rasklapate uredaj.

Ne popravljajte i ne zamenijujte bilo koji deo uredaja. Sve popravke i
servisiranje mora da obavlja kvalifikovani serviser, osim ukoliko nije
drugacije navedeno u ovom korisnickom uputstvu. Koristite samo
odobrene fabricke delove.

Ne gurajte vrata prekomernom silom nadole kada su vrata uredaja
otvorena.

Ne stavljajte Zivotinje, kao Sto su kucni ljubimci unutar proizvoda.

Nemoijte prati ves za koji je proizvodac na etiketi 0 odrZavanju naveo
da nije za pranje.

Ispod i oko uredaja ne drZite zapaljive materijale kao Sto su ostaci od
prediva, papir, krpe, hemikalije itd.

Ne ostavljajte vrata uredaja otvorena. Deca mogu da se zakace za
vrata ili da udu u uredaj, Sto mozZe izazvati oStecenja ili povrede.

Ne stavljajte, ne perite i ne susite stvari koje su CiS¢ene, prane,
natapane ili umrljane zapaljivim ili eksplozivnim supstancama (kao
Sto su vosak, odstranjivaci voska, nafta, farba, benzin, odmas¢ivadi,
rastvaraci za hemijsko CiS¢enje, kerozin, petrolej, odstranjivaci fleka,
terpentin, biljno ulje, jestivo ulje, aceton, alkohol itd.). Nepravilno
koriS¢enje mozZe izazvati pozar ili eksploziju.

Ne koristite i ne Cuvajte zapaljive ili vrele materije (etar, benzen,
alkohol, hemikalije, LPG, zapaljive sprejeve, benzin, razredivac,
petrolej, insekticide, osveZivacCe vazduha, kozmetiku itd.) u blizini
uredaja.

Nikada ne stavljajte ruke u uredaj kada radi. Sacekajte da se bubanj
potpuno zaustavi.

Ne dodirujte vrata dok se izvrSava program sa visokom
temperaturom.

U slucaju curenja vode iz uredaja ili poplave, iskljucite utikac iz
utiCnice i kontaktirajte sa korisnickim centrom LG Electronics.
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* Zavrnite slavine za vodu da biste smanijili pritisak na creva i ventile i
da biste smanijili curenje ako dode do loma ili buSenja. Proverite
stanje creva za punjenje; treba ih menjati nakon 5 godina.

*+ Ako dode do curenja gasa (izobutan, propan, prirodni gas itd.) u
domu, ne dirajte uredaj ili utikac i odmah provetrite prostoriju.

* Ako se odvodno crevo ili dovodno crevo zamrznu tokom zime,
koristite ih tek nakon Sto se odmrznu.

IISYS l

* Drzite sve deterdzZente, omekSivace za ves i izbeljivace dalje od dece.
* Ne dodirujte utikac ili komande uredaja mokrim rukama.

* Pazite da se kabl previSe ne savija ili da nije pritisnut nekim teskim
predmetom.

* Izbegavajte da dodirujete vodu koja se odvodi iz maSine tokom
pranja.

* Proverite da li odvod vode funkcioniSe ispravno. Ako se voda ne
odvodi ispravno, moze do¢i do poplave na podu.

+ Kada je temperatura vazduha visoka, a temperatura vode niska,
moze dodi do kondenzacije i mokrog poda.

* ObriSite prljavstinu i prasinu sa utikaca za napajanje.

Odrzavanje

» Iskljucite uredaj iz napajanja pre Cis¢enja uredaja. Postavljanje
komandi na poloZaj ISKLJUCENO ili stanje pripravnosti ne iskljucuje
ovaj uredaj iz napajanja.

* Prikljucite utikac u uti¢nicu nakon Sto ste u potpunosti uklonili viagu
ili prasinu.

* Ne prskajte vodu ni po spoljasnjosti ni po unutrasnjosti uredaja kako
biste ga ocistili.

* Nikada ne iskljucujte uredaj povlacenjem kabla za napajanje. Uvek
¢vrsto uhvatite utikac i ravnim izvlaCenjem ga iskljucite iz uticnice.

+ Samo kvalifikovane osobe iz servisnog centra kompanije LG
Electronics treba da rasklapaju, popravljaju ili menjaju uredaj.
Obratite se centru za informisanje korisnika kompanije LG Electronics
ako pomerate ili instalirate uredaj na drugoj lokaciji.
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Odlaganje
* Pre odlaganja starog uredaja iskljucite njegov kabl iz uti¢nice. Isecite
kabl odmah iza uredaja da biste sprecili nepravilnu upotrebu.

+ OdloZite sav materijal za pakovanje (poput plasti¢nih kesa i stiropora)
dalje od dece. Materijal za pakovanje moZe da izazove gusenije.

+ Odsecite strujni kabl i uklonite vrata pre uklanjanja ovog uredaja da
biste sprecili da se deca ili male Zivotinje zarobe u unutrasnjosti
uredaja.
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MONTAZA

Delovi i specifikacije

NAPOMENA

+ Izgled i specifikacije se mogu promeniti bez prethodnog obaveStenja u cilju unapredenja kvaliteta
uredaja.

IISYS l

Prikaz prednje strane Prikaz zadnje strane

7
T‘/

e 0

@ Kontrolna tabla @ Utikac za napajanje

@ Dozirna posuda za deterdzent @ Transportni vijci sa navrtkom
© Buban; © 0dvodno crevo

O vrata

© Poklopac

0 Odvodni zapudat
@ Filter odvodne pumpe

O Novice za nivelisanje
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Specifikacije

Model FADR913P3WA
Napajanje 220 - 240 V~, 50 Hz
TezZina proizvoda 78 kg
Dimenzije (mm)
W D"
o
kiD
-,—*’7 S,
B H
H
U
w 600 D 615 D" 1135

H 850 D'

660
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Dodatna oprema

Dovodno crevo za hladnu vodu

Podmetaci protiv proklizavanja

Polukruzni drzac za pri¢vricivanje odvodnog creva

Cepovi za pokrivanje rupa za transportne vijke sa
navrtkom

IISYS l
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Zahtevi u vezi sa mestom
instalacije

Pre postavljanja uredaja razmotrite sledece
informacije da biste se postarali da se uredaj
postavi na ispravno mesto.

Lokacija za postavljanje

+ Ovaj uredaj mora da bude postavljen na ¢vrstu
podlogu da bi se vibracije tokom ciklusa
centrifugiranja svele na minimum. Najbolja je
betonska podloga jer je najmanje podlozna
vibracijama tokom ciklusa centrifugiranja, u
poredenju s drvenim podovima ili povrSinama s
tepisima.

+ Ako nije moguce izbedi postavljanje uredaja
pored Sporeta na plin ili peci za loZenje, izmedu
dva uredaja se mora umetnuti izolacija (850 x
600 mm) prekrivena aluminijumskom folijom sa
strane gde je Sporet ili pec.

+ Postarajte se da uredaj bude postavljen tako da

mu majstor moZe lako pristupiti u slu¢aju kvara.

* Prilikom postavljanja uredaja, podesite sve Cetiri
nozice pomocu prilozenog klju¢a za transportne
vijke sa navrtkom, da biste osigurali da je uredaj
stabilan.

+ Uverite se da ima dovoljno prostora za potpuno
otvaranje vrata uredaja.

+ Da bi se obezbedilo dovoljno prostora za creva
za dovod i odvod vode, kao i protok vazduha,
ostavite slobodno najmanje 20 mm sa strane i
100 mm iza uredaja. Zid, vrata ili podne lajsne
mogu uticati na povecéanje potrebnog prostora
za instalaciju uredaja.

—>|<—
w

C

Oznaka Razmak (mm)
A 100
B 5
C 20

A UPOZORENJE

+ Ovaj uredaj se mora koristiti iskljuivo za potrebe
domacinstva i ne sme se koristiti u objektima koji
se krecu.

Drveni podovi (podovi
napravljeni na gredama)

Prilikom postavljanja uredaja na drvene podove,
koristite gumene kapice da biste smanijili suviSne
vibracije i disbalans. Puno drvo ili podovi
napravljeni na gredama mogu da doprinesu
suviSnim vibracijama i disbalansu, greSkama i
kvarovima.

&y

+ Da biste sprecili vibracije, preporuc¢ujemo da
stavite gumene kapice debljine bar 15 mm @
ispod svake noZice za pode3avanje uredaja
privr3¢ene za najmanje dve podne grede
pomocu vijaka.

+ Ako je moguce, uredaj instalirajte u ugao
prostorije, gde je pod stabilniji.

+ Navucite gumene kapice da biste smanijili
vibriranje.

A OPREZ

+ Ako se uredaj postavi na nestabilan pod (npr.
drveni pod), garancija ne pokriva oStecenja i
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troSkove koji su nastali zbog postavljanja na
nestabilan pod.

]
NAPOMENA

* Gumene kapice (br. p. 4620ER4002B) moZete da
nadete u LG servisnom centru.

Ventilacija

+ Pobrinite se da se cirkulacija vazduha oko
uredaja ne zagusSuje tepisima, prostirkama itd.

Temperatura okruZenja

+ Ne instalirajte uredaj u prostorijama gde moze
dodi do smrzavanja. Smrznuta creva mogu da
puknu pod pritiskom. Pouzdanost elektronske
kontrolne jedinice moZe da se smaniji na
temperaturama ispod tacke smrzavanja.

+ Ako se uredaj isporucuje zimi kada su
temperature ispod tacke smrzavanja, ostavite
uredaj na sobnoj temperaturi nekoliko sati pre
njegovog koriscenja.

Prikljuc¢ivanje na strujnu mrezu

+ Ne koristite produZni kabl ili dupli adapter.

+ Uvek izvucite utikac uredaja iz uticnice i iskljucite
dovod vode nakon koriséenja.

+ PoveZite uredaj sa uzemljenom uti¢nicom u
skladu sa propisima za strujne instalacije.

+ Uredaj mora biti postavljen tako da se utikacu
moZe lako pristupiti.

+ Strujna uti¢nica mora da bude u krugu od 1
metar od svake strane uredaja.

A UPOZORENJE

+ Popravke uredaja moraju da obavljaju
kvalifikovane osobe. Popravke koje izvrSavaju
osobe bez iskustva mogu dovesti do povreda ili
ozbiljnih kvarova. Obratite se lokalnom
ovlas¢enom LG serviseru.

+ Strujni utikac se mora prikljuciti u odgovarajucu
uti¢nicu koja je instalirana i uzemljena u skladu
sa svim lokalnim propisima i uredbama.

Raspakivanje uredaja

Podizanje uredaja sa penaste
podloge

Nakon Sto uklonite karton i transportni materijal,
podignite uredaj sa penaste podloge.

g

o

Uverite se da je podupira¢ bubnja @* uklonjen
sa podloge i da nije zaglavljen na dnu uredaja.

+ Ako morate da poloZite uredaj da biste uklonili
kartonsku podlogu @, uvek zastitite stranu
uredaja i pazljivo ga poloZzite na stranu. Ne
polaZite uredaj na prednju ili zadnju stranu.

* Ta funkcija moZe da varira u zavisnosti od
kupljenog modela.

Uklanjanje transportnih vijaka
sa navrtkom

Da biste sprecili ozbiljne vibracije i o3tecenja,
uklonite transportne vijke sa navrtkom i drzace.

1 Poteviiod dva vijka za transport @, koristite

klju€ (priloZen) da biste u potpunosti olabavili
sve vijke za transport tako Sto Cete ih okrenuti

IISYS l
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u smeru suprotnom od kretanja kazaljki na
satu.

2 Uklonite sklopove vijaka tako Sto cete ih blago
mrdati dok ih izvlacite.

3 Postavite epove za otvore.

+ Pronadite Eepove za otvore @ koji su
uklju€eni u pakovanje sa dodatnom
opremom ili su prikaceni pozadi.

NAPOMENA

+ Ostavite transportne vijke sa navrtkom i drzace
za kasniju upotrebu.

+ Transportujte ovaj uredaj radi sprecavanja
oStecenja na slededi nacin:

- Transportni vijci sa navrtkom se ponovo
postavljaju.

- Strujni kabl je pricvrséen za zadnju stranu
uredaja.

Nivelisanje uredaja

Provera nivoa

Prilikom guranja ivica gornje ploce uredaja

dijagonalno, uredaj uopste ne bi trebalo da se

pomera nagore ili nadole (proverite oba smera).

+ Ako se uredaj ljulja prilikom pritiskanja gornje
ploce uredaja dijagonalno, ponovo podesite
nozice.

* Proverite dali je uredaj savrSeno nivelisan nakon
postavljanja.

]
NAPOMENA

* Puno drvo ili podovi napravljeni na gredama
mogu da doprinesu prekomernim vibracijama i
disbalansu. Ojacanja ili podupiraci na podovima
od punog drveta treba da budu uzeti u obzir da
bi se zaustavila prekomerna buka i vibracije.

+ Nikada ne pokuSavajte da poravnate neravnine
u podu umetanjem delova drveta, kartona ili
sli€nih materijala ispod uredaja.

PodeSavanje i nivelisanje nozica

Kada instalirate uredaj, on treba da bude poravnat
i savrSeno nivelisan. Ako uredaj nije ispravno
poravnatinivelisan, moZe se oStetiti ilimozda nece
raditi ispravno.

1 Okrenite noice za nivelisanje po potrebi ako
pod nije ravan.

+ Nemojte da podmecete delove drveta itd.
ispod noZica.
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+ Postarajte se da su sve Cetiri noZice stabilne
i da se oslanjaju na pod.

NAPOMENA

+ Nemojte da postavljate masinu za pranje na
baze, postolja ili podignute povr3ine, osim ako
nisu proizvedeni u kompaniji LG Electronics za
upotrebu uz ovaj model.

2 Proverite da li je uredaj savrSeno iznivelisan
koris¢enjem libele @.

o

3 Pri¢vrstite noZice za nivelisanje navrtkama @

okretanjem u smeru suprotnom od kretanja
kazaljki u odnosu na podnoZje uredaja.

EJ@

4 Proverite da li su sve navrtke za zakljucavanje
na dnu uredaja ispravno pricvrs¢ene.

]
NAPOMENA

* Pravilno postavljanje i nivelisanje uredaja
obezbedice dug, neprekidan i pouzdan rad.

+ Uredaj mora biti 100% horizontalan i mora
¢vrsto da stoji na svom mestu na tvrdom i
ravnom podu.

* Ne sme da se ,klacka” na uglovima pod
opterecenjem.

+ Ne dozvolite da se nozice uredaja pokvase. Ako
se to desi, moZe dodi do vibracija ili buke.

KoriS¢enje podmetaca protiv
proklizavanja

Ta funkcija moZe da varira u zavisnosti od
kupljenog modela.

Uredaj moze da se pomera zbog prekomernog
vibriranja ukoliko ga instalirate na klizavoj povrsini.
Neispravno nivelisanje moZe dovesti do kvara zbog
buke i vibracija. Ako se to desi, postavite
podmetace protiv proklizavanja ispod noZica za
nivelisanje i podesite nivo.

1 Ocistite pod da biste prilepili podmetace protiv
proklizavanja.

+ Koristite suvu krpu da biste uklonili i ocistili
strane objekte i vlagu. Ako ostane vlage,
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podmetaci protiv proklizavanja mogu da
iskliznu.

2 Podesite nivo nakon postavljanja uredaja u
prostor za instalaciju.

3 Postavite lepljivu stranu @ podmetaca protiv
proklizavanja na pod.

+ Najefikasniji nacin je da postavite
podmetace protiv klizanja ispod prednjih
noZica. Ako je teSko postaviti podmetace
ispod prednjih noZica uredaja, postavite ih
ispod zadnjih.

4 Stavite aparat na podmetace protiv
proklizavanja.
+ Nemojte da postavljate lepljivu stranu @

podmetaca protiv klizanja na noZice uredaja.

NAPOMENA

+ Dodatni podmetadi protiv proklizavanja su
dostupni u servisnom centru kompanije LG
Electronics.

]
NAPOMENA

+ Nemojte previSe da zateZete crevo za dovod
vode ili da koristite mehanicke uredaje za
zatezanje ventila za dovod vode.

+ Za povezivanje sa dovodom vode nisu potrebne
dodatne zaStite od povratnog toka.

Povezivanje creva za dovod
vode

Napomena u vezi sa
povezivanjem
+ Pritisak vode mora biti izmedu 50 kPa i 800 kPa

(0,5-8,0 kgf/cm?). Ako je pritisak vode veci od 800
kPa, treba postaviti uredaj za dekompresiju.

* Povremeno proveravajte stanje creva za dovod

vode i menjajte crevo za dovod vode po potrebi.

Proveravanje gumenog
zaptivaca

Crevo za snabdevanje vodom @ opremljeno je
dvema gumenim zaptivkama. Koriste se za
sprecavanje curenja vode. Spoj sa slavinama je
dovoljno &vrst.

* Nemojte da koristite mehanicke uredaje kao 3to
su ,papagajke” da biste zatezali crevo za
snabdevanje vodom. Uverite se da je zakrivljeni
kraj creva za snabdevanje vodom povezan sa
uredajem.

Povezivanje creva sa slavinom
za vodu

Povezivanje creva za navrtanje na slavinu sa
navojem

Prikljucite spojnicu creva za snabdevanje vodom na
slavinu za vodu. Pritegnite rukom sluZe¢i se samo
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mekom krpom. Nemoijte previSe da zategnete + Postarajte se da crevo ne bude presavijeno niti

crevo bilo kakvim mehanickim uredajem.

zaglavljeno.

§
(=

Instalacija odvodnog creva

(€

>

(s

/

Postavljanje odvodnog creva
pomocu polukruznog drzaca

Odvodno crevo ne sme da se postavi na viSe od 100

\M’ cm iznad poda. Voda iz uredaja se mozda nece

izbacivati ili ¢e se izbacivati sporo.

WL

B

]
NAPOMENA

+ Nakon Sto poveZete crevo za dovod vode sa
slavinom za vodu, ukljucite slavinu za vodu da
biste isprali strane materije (prasinu, pesak,
opiljke itd.) iz creva za vodu. Pustite da voda
iscuri u kofu i proverite temperaturu vode.

Povezivanje creva sa uredajem

Prikljucite crevo za snabdevanje vodom sa
ventilom za dovod vode na zadnjoj strani aparata.

+ Nemojte da povezujete crevo na dovod vruce
vode kod modela sa jednim ulazom za vodu.
PoveZite samo sa dovodom za hladnu vodu.

NAPOMENA

+ Kada dovrsite povezivanje, ako voda curiiz creva,
ponovite iste korake. Koristite najstandardniji tip
slavine za dovod vode. U slucaju da je slavina u
obliku kvadrata ili prevelika, uklonite
usmeravajucu plo€icu pre umetanja slavine u
adapter.

* Pravilno pricvr3¢ivanje odvodnog creva zastitic¢e
pod od oStecenja zbog curenja vode.

\ fsﬂy

<100cm

<100cm

Ako je odvodno crevo predugacko, ne koristite
silu da biste ga ugurali u uredaj. To Ce izazvati
vecu buku.
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+ Polukruzni drzac povezite na 10 cm od kraja
odvodnog creva.

+ Pazite da odvodno crevo ne bude umetnuto vise
od 15 cm u odvod.

+ Kada odvodno crevo instalirate u sudoperi,
dobro ga pri¢vrstite pomocu Zice.
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RAD
Pregled rada

KoriSéenje uredaja

Pre prvog pranja, izaberite program pranja Cotton
(Pamuk) i dodajte pola koliine deterdZenta.
Pokrenite uredaj bez odece. Time ¢ete ukloniti
moguce ostatke i vodu iz bubnja koji su moZda
preostali tokom proizvodnje.

1 Razvrstajte odecu i napunite masinu.

+ Po potrebi razvrstajte odecu po tipu tkanine,
nivou zaprljanosti, boji i koli¢ini vesa.
Otvorite vrata i napunite uredaj.

A OPREZ

+ Pre zatvaranja vrata, proverite da li su sva odeca
i predmeti unutra i da ne vise preko gumene
zaptivke na vratima, gde mogu da se zaglave
kada se vrata zatvore. Ako to ne uradite, do¢i ¢e
do osStecenja zaptivke na vratima i odece.

+ Uklonite stvari iz fleksibilnog zaptivaca na
vratima da biste sprecili oSte¢enja odece i
zaptivke na vratima.

2 Dodajte proizvode za CiScenje ili deterdZent i
omeksivac.

+ Dodajte odgovarajucu koli¢inu deterdZenta
u dozirnu posudu za deterdZent. Ako Zelite,
dodajte izbeljivac ili omekSivac za veS u
odgovarajuce odeljke dozirne posude.

3 Ukljucite ureda;.

+ Pritisnite dugme Napajanje da biste ukljucili
ureda;.

4 Izaberite Zeljeni ciklus.

+ Pritiskajte dugme ciklusa ili okrecite dugme
za izbor ciklusa dok ne izaberete Zeljeni
ciklus.

+ Sada izaberite temperaturu pranja i brzinu
centrifuge. Obratite paZnju na informacije o
odrZavanju na etiketi vaSe odece.

5 Pokrenite ciklus.

+ Pritisnite dugme Pokretanje/Pauza da biste
pokrenuli ciklus. Uredaj ¢e izvrsiti kratko
okretanje bez vode kako bi izmerio teZinu
veSa u masini. Ako se dugme Pokretanje/
Pauza ne pritisne u odredenom vremenu,
masina za pranje ve3a ce se iskljuciti i sva
podeSavanja Ce se izgubiti.

|
NAPOMENA

+ U sledecem slucaju, vrata se nece otvoriti Cak i
ako pauzirate program pranja ili iskljucite
masinu za pranje.

- Kada maSina za pranje zapocne program
pranja i ima vodu u bubnju, vrata se nece
otvoriti da bi se sprecila poplava sve dok
masina u potpunosti ne isprazni vodu.

6 Kraj ciklusa.

+ Kada se ciklus zavrsi, cu¢ete melodiju.
Odmah uklonite vesS iz uredaja da bi on bio
manje izguzvan. Kada vadite ves, pogledajte
oko zaptivke vrata da u njoj nisu ostale sitnije
stvari.
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Kontrolna tabla

Stvarna kontrolna tabla moZe da se razlikuje od modela do modela.

Funkcije kontrolne table

)
-©
-0

Samcvele i ‘Hmdmﬂj
Al Washd@® | Delicates @ =2 2 W 2! cod 20c 30C 57,
Cotton Hand/Wool ; ¢ Tem :
- — e, 5 i p. [1_[' :
Eco 40-60 Speed 14 O 20 soc ostc] i
TurboWash 39 — — Dry Only "_l . '_' '_' : 5 E& RS
Mixed Fabric — — Wash+Dry( ) W ® i No 400 > 2 J
= 6 e 1
Easy Care — Tub Clean 2 3 55 %8 % 1000 12001400 ; Mozl Clean i
Allergy Care — Download Cycle Steam |y TurboWash ‘ | Dry Delay End ‘ | Add Item
*Wrinkle Care *Rinse+ *Air Condensing *Wi-Fi *Remote Start i
(I) }" — *Beep On/Off — — *Pre Wash — — «Child Lock —’ :
Hold to Start
it ) 5 o
Opis
Py Dugme za ukljucivanje/iskljucivanje Napajanje
* Pritisnite ovo dugme da biste ukljucili masinu za pranje vesa.
Programator
*+ Programi su dostupni prema tipu odece.
© + Lampica Ce se upaliti kao oznaka za izabrani program.
NAPOMENA
+ Wash+Dry (Pranje+Susenje)(): () oznacava kapacitet suSenja, koji se razlikuje u zavisnosti od
modela.

Dugme Pokretanje/Pauza
© | -+ Ovo dugme se koristi za pokretanje ili pauziranje programa pranja.

+ Ako je potrebno privremeno zaustaviti program pranja, pritisnite ovo dugme.

Dodatne opcije i funkcije

+ Da biste koristili dodatne funkcije, pritisnite i drzite odgovaraju¢e dugme 3 sekunde.
Odgovarajuci simbol svetli na ekranu.

+ One vam omogucavaju da izaberete dodatne programe i svetlece ako se izaberu.

() Remote Start (Daljinsko pokretanje)

Sa aplikacijom LG ThinQ, moZete da koristite pametni telefon da uredaj kontroliSete daljinski.
+ Da biste koristili ovu funkciju, pogledajte odeljak PAMETNE FUNKCIJE.

Wi-Fi

Pritisnite i drZite dugme Delay End (OdloZen kraj) 3 sekunde da biste zapoceli povezivanje
uredaja na aplikaciju LG ThinQ.
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Opis

Dugmad za prilagodavanje programa pranja
Koristite ovu dugmad da biste podesili temperaturu vode ili postavke za brzinu centrifuge za
izabrani program.

+ Trenutne postavke su prikazane na ekranu.

+ Pritisnite dugme za tu opciju da biste izabrali druge postavke.

Dugmad funkcije ezDispense

* Pritisnite dugme Dozator 1 ili Dozator 2 da biste izabrali funkciju ezDispense.

+ LED lampica Ce svetleti tako da se naznadi izabrana vrsta deterdZenta i njegova koli¢ina.
+ Kada nema dovoljno deterdZenta ili omekSivaca;

- U slucaju da pritisnete dugme Napajanje: LED lampica Ce treperiti i aktivirace se zvucni
signal.

- U slucaju pokretanja uredaja : LED lampica Ce treperiti.

ezDispense Nozzle Clean (ezDispense CiS¢enje dozatora i mlaznica)

* Pritisnite i drZite dugme Spin (Centrifuga) tokom 3 sekunde da biste koristili funkciju
ezDispense Nozzle Clean (ezDispense CiS¢enje dozatora i mlaznica). Koristite ovu funkciju
da biste promenili vrstu deterdZenta ili omek3ivaca. Ova funkcija isti ostatke deterdZenta ili
omek3ivaca u crevu povezanom s odeljkom ezDispense (kada menjate vrstu deterdZenta ili
omeksivaca).

Ekran

+ Ekran pokazuje podeSavanja, procenjeno preostalo vreme, opcije i statusne poruke. Kada je
uredaj uklju€en, na ekranu ¢e svetliti podrazumevana pode3avanja.

+ Dok se teZina veSa automatski detektuje, ekran kontrolne table treperi.

Prikaz vremena i statusa

Opis

Indikatori statusa programa

+ Kada je program pranja u toku, LED svetlo za aktivnu fazu ¢e da treperi, a LED svetla za
preostale faze ¢e biti iskljuena. Kada se faza zavrsi, LED svetlo se iskljucuje. Ako se ciklus
pauzira, LED svetlo za aktivnu fazu ¢e prestati da treperi.
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Opis

AIDD

+ Funkcija AI DD {&) obezbeduje odgovarajuce obrtanje bubnja nakon 3to se zavr3i detekcija
punjenja.
* Funkcija {2 se aktivira kada je program AI Wash izabran i aktivan.

- Ako se stavi previSe deterdZenta, moZe da se pojavi previSe pene, a to ¢e uzrokovati lo3
ucinak AI DD.

Procenjeno preostalo vreme

+ Kada se izabere program pranja, prikazuje se podrazumevano vreme izabranog programa.
Ovo vreme ¢e da se promeni izborom opcija.

+ Ako je na ekranu prikazano ---, onda e se vreme prikazati poSto detekcija punjenja odredi
koli¢inu veSa. Ovo je normalno.

* Prikazano vreme predstavlja samo procenu. Ovo vreme je zasnovano na normalnim uslovima
rada. Nekoliko spoljadnjih faktora (teZina vesa, sobna temperatura, temperatura vode na
ulazu itd.) mogu da uti¢u na stvarno vreme.

Simbol &¥ zasvetli kada je opcija Wrinkle Care (Uklanjanje nabora) aktivirana.

Simbol &% zasvetli kada je opcija Rinse+ (Ispiranje+) aktivirana.

Simbol |1/ zasvetli kada je opcija Pre Wash (Pretpranje) aktivirana.

Simbol = zasvetli kada je uredaj povezan sa Wi-Fi mrezom kod kuce.

© 0 6|00

Simbol &) zasvetli kada se program pokrene, a vrata su zaklju¢ana.
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Priprema veSa za pranje

NAPOMENA
Da bi se vesS oprao u najboljoj mogucoj meri, + Za opéte informacije o simbolima za pranje na
razvrstajte ves za pranje, a zatim pripremite odecu etiketama za odrZavanje tekstila posetite
u skladu sa simbolima na etiketama za odrZavanje. stranicu Ginetex (www.ginetex.ch).
Razvrstavanje odece
+ Nivo zaprljanosti (Velika, Normalno, Blago):
Razvrstajte odecu u skladu sa stepenom
zaprljanosti. Ako je moguce, nemojte da perete
veoma zaprljanu odecu sa blago zaprljanom
odecom.
+ Boja(Bela, Svetlo, Tamno): Perite tamnuili ode¢u
u boji odvojeno od odece bele boje ili svetlih
boja. MeSanje odece u boji i odece svetle boje z : :
mozZe da dovede do prenosa boje ili gubljenja Pro‘\,’_era odece pre ubaciva njau
boje svetlije odece. masinu
+ Vlakna (predmeti koji ih stvaraju, predmeti koji ih « Da biste pomogli da se ve% ujednaceno
prikupljaju): Perite ves koji stvara vlakna zasebno raspodeljuje tokom centrifugiranja, kombinujte
od vesa koji ih sakuplja. Ves koji stvara grudvice velike i male artikle prilikom ubacivanja vesa.
moze da dovede do nakupljanja i stvaranja ) .
vlakana na ode¢i koja ih prikuplja. * Nemojte da perete zasebno male artikle.
Dodajte 1-2 sli¢na artikla punjenju da biste
sprecili neuravnoteZeno punjenje.
. . . . + Proverite sve dZepove da biste potvrdili da su
PI"OVEI:’a |nfo.rmacu’a na etiketi prazni. Predmeti kao 3to su ekseri, Snale, Sibice,
za odrzava nje odece olovke, novici i kljuevi mogu da ostete i uredaj
i odecu.
Simboli vam ukazuju na sastav tkanine odevnog
predmeta i kako treba da se pere. Qb
Simboli na etiketama za odrZavanje @ L 1C O
Simbol Vrsta pranja / tkanine p—— S

* Normalno pranje

* Pamuk, meSovita tkanina

+ Prilikom pranja odece sa dugackim trakama,

+ Lako za odrzavanje L e . .
vezite ih ili koristite mreZu za ves.

+ Sintetika, meSovita tkanina . . .
* MreZu za ves koristite za sitne artikle kao $to su
« Posebno osetljiv ves rukavi, dugacke Carape, hulahopke, donji ves i
Carape, da biste sprecili da se zaglave izmedu
bubnja i zaptivke na vratima.

Osetljiva odeca

+ Samo rucno pranje + MreZu za ve$ napunite manje od polovine
zapremine i perite je sa ostalom odecom.
Izbegavajte da je prepunite ili da je perete

+ Ne prati odvojeno, jer moZe da izazove neravnotezu u
bubnju, Sto dovodi do nepravilnog ciklusa
centrifugiranja.

* Vuna, svila

X|E GG G
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Zakopcajte rajsferSluse, dugmad i kopce da biste
obezbedili da se ne zakace za drugu odecu.

Pre pranja tretirajte prljavstinu i fleke
utrljavanjem male koli¢ine deterdzenta
rastvorenog u vodi na fleke kao pomo¢ pri
uklanjanju prljavstine.

Dodavanje deterdzenta i
omeksivaca

Doziranje deterdZenta

DeterdZent treba da se koristi prema uputstvima
proizvodaca deterdZenta i bira prema tipu, boji i
zaprljanosti tkanine i temperaturi pranja.
Koristite jedino deterdZente koji su pogodni za
masine za pranje s bubnjem (sa vratima sa
prednje strane).

Ako bude previSe pene, smanjite koli¢inu
deterdZenta.

Ako se stavi previSe deterdZenta, moZe da se
pojavi previse pene, a to ¢e uzrokovati loSe
pranje ili izazvati preopterecenje motora.

Ako Zelite da koristite te¢ni deterdzent, pratite
uputstva koja je obezbedio proizvodac
deterdZenta.

Tecni deterdZent moZete da sipate direktno u
glavnu dozirnu posudu ako odmah pokrecete
ciklus pranja.

Ako izaberete opciju Pre Wash (Pretpranje)
nakon dodavanja deterdZenta direktno u
bubanj, deterdZent se moZe isprati ¢ime se
smanjuje u¢inak pranja. Za najbolje rezultate,
koristite opciju Pre Wash (Pretpranje)
pretpranje sa funkcijom ezDispense. Ruc¢ni
dozator ne moZe da se koristi za doziranje
deterdZenta za pretpranje.

MoZzda ¢e biti potrebno da se koris¢enje
deterdZenta prilagodi temperaturi vode, tvrdoci
vode, koli€ini i zaprljanosti veSa u masini. Za
najbolje rezultate izbegavajte preteranu
upotrebu deterdZenta. Ako to ne uradite doci ¢e
do stvaranja previse pene.

Pogledajte etiketu na odeci pre dodavanja
deterdZenta i izbora temperature vode.

Koristite iskljucivo pogodne deterdZente za
odgovarajucu vrstu odece:

- Tecni deterdZent je Cesto osmisljen za
specijalne primene, npr. za obojenu tkaninu,
vunu, osetljivu ili tamnu odecu.

- PraSkasti deterdzent je pogodan za sve vrste
tkanine.

- Za bolje rezultate pranja bele i svetle odece,
koristite praskasti deterdZent sa izbeljivacem.

- DeterdzZent se iz dozirne posude uzima
ispiranjem na pocetku ciklusa pranja.

]
NAPOMENA

+ Ne dozvolite da se deterdZent stvrdne. Ako se to
desi, moZe do¢i do zagu3enja, loSih performansi
ispiranja ili neprijatnih mirisa.

+ Kompletno punjenje: prema preporukama
proizvodaca.

+ Delimi¢no punjenje: 1/2 normalne kolicine.

+ Minimalno punjenje: 1/3 kompletnog punjenja.

KoriSéenje funkcije ezDispense

Kada se funkcija ezDispense ukljuci, te¢ni
deterdZent i omekSivac se doziraju u podeSenim
kolicinama, u odgovarajuce vreme tokom ciklusa.

* Pun odeljak za deterdZent trajace oko 20
standardnih ciklusa, tako da je bubanj napunjen
do polovine kapaciteta ode¢om.

* Podrazumevana podeSavanja su konfigurisana
tako da se dozira 42 ml deterdzZenta i 30 ml
omekSivaca za 4-6 kg normalno zaprljanog vesa.
To se moZe promeniti koriS¢enjem dugmeta
Dozator 1 ili Dozator 2. Pogledajte odeljak
Dodatne opcije i funkcije u poglavlju
RUKOVANJE za dodatne detalje.

1 Polako izviatite dozirnu posudu za deterdZent
dok se ne zaustavi.

\ \

gl\J
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@ Odeljak te¢nog deterdzenta

@ Odeljak za te¢ni omeksivat ili te¢ni
deterdzent

2 Okrenite poklopce na odeljcima ezDispense da
biste ih otvorili.

3 Sipajte deterdZent i omekSiva¢ u odgovarajuce
odeljke do linije MAX.

+ Posuda ezDispense ima dva odeljka. Sipajte
tecni deterdZent u desni odeljak, a te¢ni
omeksivac u levi odeljak ili teCni deterdZent u
levi odeljak. Ako se deterdZent doda u
odeljak @, omeks3ivac se ne moZe koristiti.

* Nemojte da sipate tecni izbeljivac ili
izbeljivac u obliku praska, gela, deterdZzentu
tabletama, tecnosti na bazi prirodnih ulja ili
deterdZente u obliku listi¢a ili kisele rastvore
kao Sto je sirce u odeljke ezDispense. Tako
Cete oStetiti unutradnjost cevi i ostale delove
za doziranje i uticace na rad.

+ Uklonite sav preostali deterdzent na
spoljadnjosti ezDispense posude pre
ubacivanja.

* Nemojte da pokuSavate da punite odeljke
prebrzo. Dodajte deterdZent i omek3ivac
polako da biste izbegli prelivanje.

4 Nakon punjenja odeljaka, ubacite poklopce i

okrecite ih u smeru kretanja kazaljki na satu
dok se ¢vrsto ne zatvore.

« Cvrsto zatvorite poklopce odeljaka
ezDispense da biste smanijili protok vazduha
koji moze da dovodi do o¢vrS¢avanja ovih
aditiva i spreci njihovo ispravno doziranje.
Budite paZzljivi da ne izgubite poklopce.

5 Zzatvorite fioku dozatora polako pre pokretanja
ciklusa.

+ Ako zalupite dozirnu posudu, moZe doc¢i do
prelivanja deterdZenta u druge odeljke ili
prosipanja u bubanj pre nego 3to je to
programirano.

+ Pazite da ne zaglavite ruku u dozirnu posudu
prilikom zatvaranja.

+ Normalno je da mala koli¢ina vode ostane u
odeljcima ru¢nog dozatora na kraju ciklusa.

A OPREZ

*+ Pre upotrebe dobro zatvorite kapak i poklopac
odeljka. U suprotnom, deterdZent i omeksivac
¢e se stvrdnuti ili preliti.

+ Izvucite ili uvucite dozirnu posudu za deterdZent
polako i koristite obe ruke u cilju bezbednosti.
Ako to ne ucinite, moZe doci do oStecenja masine
za pranje ili dovesti do curenja deterdzenta ili
omeksivaca iz ventilacionih otvora.

+ DeterdzZent ili omekSivac koji su zaostali u
odeljcima ezDispense tokom duZeg perioda
mogu se stvrdnuti i njihovo pravilno doziranje
mozZe biti neuspesno.

+ Nemojte da uklanjate dozirnu posudu dok
proizvod i dalje radi.

+ Uklonite deterdZent/omekSivac u odeljcima
ezDispense pre premestanja ili promene
poloZaja masine za pranje.

+ DrZite odeljak ezDispense nivelisanim da biste
sprecili curenje sadrZaja.

Koriséenje funkcije ru€énog doziranja
Dodajte deterdzent u ru¢ni dozer.

IISYS l
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1 Pritiskajte dugmad Dozator 1 ili Dozator 2 viSe
puta da biste iskljucili funkciju ezDispense.

)
A O

Med ©
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@ Dugme Dozator 1
@ Dugme Dozator 2

2 Otvorite dozirnu posudu za deterdZent.

{
7
S——

| ‘

3 Ubacite proizvode za veS u odgovarajuce
odeljke ru¢nog dozatora.

+ Koristite odeljak za deterdzZent za glavno
pranje u ru¢nom dozatoru za deterdzent u
obliku praska ili te¢nosti.

+ Nemojte da stavljate deterdZent u obliku

listi¢a, tableta ili pakovanja u ru¢ni dozator.

+ Ako koristite pakovanja deterdZenta za
jednokratnu upotrebu, stavite pakovanje u
bubanj pre ubacivanja veSa. Nemojte da
stavljate pakovanja te€nog deterdzZenta ili

deterdZenta u obliku praska ni u jedan od
dozatora.

([
=

o

© Rucni odeljak za deterdZent za glavno pranje

=

4 Polako zatvorite dozirnu posudu za deterdZent
pre pocetka ciklusa.

+ Ako zalupite dozirnu posudu za deterdzent,
moZe dodi do prelivanja deterdZenta u druge
odeljke ili doziranja u bubanj pre nego 5to je
to programirano.

A OPREZ

+ Nemojte da stavljate niti da skladiStite proizvode
za ves, kao Sto su deterdZenti, izbeljivac ili te¢ni
omeksiva¢ na masini za pranje. Ovi proizvodi
mogu da oStete zavrSnu obradu masine za
pranje i kontrole.

]
NAPOMENA

* Rucni dozator ne moZe da se koristi za doziranje
deterdZenta za pretpranje.

+ Kada dodajete tablete deterdZenta i omekSivac,
postarajte se da iskljucite funkciju ezDispense.

Rucni odeljak za deterdZent za
glavno pranje
Ovaj odeljak sadrZi deterdzent za ves za glavni

ciklus pranja. Preporucuje se da se u ovom odeljku
koristi deterdzent u obliku praska.

+ Tecni ili praskasti izbeljiva¢ koji je bezbedan za
obojeni ve$ moZe se dodati u ru¢ni odeljak za
glavno pranje sa deterdZentom iste vrste.
Nemojte da me3ate tecnosti i praskove.
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+ Ako koristite deterdZent koji se ne rastvara
jednostavno ili deterdZent visoke viskoznosti, on
¢e ostaviti ostatke i zaCepice dozator.

+ Postarajte se da iskljucite funkciju ezDispense.

Dodavanje tableta deterdZzenta

Tablete deterdZenta takode mogu da se koriste
prilikom pranja.

1 Otvorite vrata i stavite tablete deterdZzenta u
bubanj pre stavljanja odece.

2 Stavite odecu u bubanj i zatvorite vrata.

]
NAPOMENA

* Nemojte da stavljate tablete u dozirnu posudu.

Dodavanje omekSivaca za vodu

Omeksivac vode, kao 3to je sredstvo protiv
kamenca, moZe da se koristi za smanjenje
koriS¢enja deterdzZenta u oblastima sa visokim
nivoom tvrdoce vode.

* Prvo dodajte deterdZent, zatim dodajte
omeksivac za vodu. Dozirajte u skladu sa
koli¢inom nazna¢enom na ambalazi.
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Tabela programa

Program pranja

Al Wash

40 °C (Cold (Hladno) do 60 °C) Maks. punjenje: 3 kg

Opis

AI Wash obezbeduje odgovarajuce obrtanje bubnja nakon Sto se zavrsi detekcija
punjenja.

+ NeZno pere vodootporne tkanine, a intenzivno tkanine koje propustaju vodu.

NAPOMENA

+ Zanajbolje rezultate pranja napunite suvu odecu za ovaj program.

+ Al detekcija nije aktivirana kad je opcija Steam (Para) izabrana.

Cotton (Pamuk)

40 °C (Cold (Hladno) do 95 °C) Maks. punjenje: nominalno

Opis

Pere normalno zaprljanu ode¢u kombinujuci razliCita kretanja bubnja.

Eco 40-60 (Eko 40-60) 40 °C (40 °C do 60 °C) Maks. punjenje: nominalno

Opis

Pere normalno zaprljanu odecu na kojoj je navedeno da se pere na 40 °C ili 60 °C.

TurboWash 39

40 °C (Cold (Hladno) do 60 °C) Maks. punjenje: 5 kg

Opis

Sa 4 vodene mlaznice koje rade tokom pranja i ispiranja, ova masina za pranje veSa
moZe da opere delimi¢no punjenje blago zaprljanog vesa za otprilike 39 minuta.

Mixed Fabric (Odeca od

P esovitekian e 40 °C (Cold (Hladno) do 60 °C) Maks. punjenje: 5 kg
Opis Pere me3ovite tkanine istovremeno.
+ Koristite za razlicite vrste tkanina osim posebnih tkanina (svila/osetljivo, sportska
odeca, tamna odeca, vuna, jorgani/zavese).
Easy Care (Lako za odrZavanje) | 40 °C (Cold (Hladno) do 60 °C) Maks. punjenje: 5 kg
Opis Pere odecu koja ne zahteva peglanje nakon pranja.
+ Koristite za poliamid, akril, poliester.

Allergy Care (Uklanjanje

alergena)

60 °C Maks. punjenje: 5 kg

Opis

Koli¢inu materija koje uzrokuju alergijsku reakciju svodi na najmanju meru pomocu
funkcije pare.

+ Koristite za pamuk, donji ves, navlake za jastuke, CarSave, odecu za bebe.
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Delicates (Oset

ljiva odeca) 20 °C (Cold (Hladno) do 40 °C) Maks. punjenje: 4 kg

Opis

Pere donji ves koji se moZe prati u masini, providnu tkaninu i €ipkastu odecu.

Hand/Wool (Ru

¢no/Vuna) 30 °C (Cold (Hladno) do 40 °C) Maks. punjenje: 2 kg

Opis

Pere osetljiv ves$ koji moZe da se pere u masini za pranje ve3a ili na ruke, kao 3to je
periva vuna, donji ves, haljine itd.

+ Koristiti deterdZent za masSinsko pranje vune

Speed 14 (Brzi program 14

min)

20 °C (20 °C do 40 °C) Maks. punjenje: 2 kg

Opis

Pere malu koli¢inu blago zaprljanog ve3a otprilike 14 minuta.

Dry Only (Samo susenje) -

Maks. punjenje: nominalno
(Susenje)

Opis

Koristi automatske programe za suSenje vecine vesa.

+ Zavecinu suSenja, proverite da li je sav ves slican po materijalu i debljini.

Wash+Dry (Pranje+SuSenje) 40 °C (Cold (Hladno) do 95 °C)

Maks. punjenje: nominalno
(SuSenje)

Opis

Pere i susi odecu u istom programu.

Tub Clean (Cis¢

enje bubnja) - -

Opis

Ova funkcija pomaZze da se o€isti unutrasnjost bubnja uredaja.

Download Cycle (Preuzimanje

ciklusa)

Opis Ovaj program vam omogucava da pomoc¢u pametnog telefona preuzmete novi i
poseban program pranja u vas uredaj. Podrazumevani program je Rinse+Spin
(Ispiranje+Centrifuga).

|
NAPOMENA

Izaberite odgovaraju¢u temperaturu vode za izabrani program pranja. Uvek pratite oznake na etiketi o
odrZavanju proizvodaca odevnog predmeta ili uputstva tokom pranja da biste izbegli oStecenje odece.

Izaberite odgovaraju¢u temperaturu pranja i brzinu centrifugiranja za Zeljene programe.

Stvarna temperatura vode moZe da se razlikuje od one navedene za ciklus pranja.

Preporucuje se koriS¢enje neutralnog deterdzZenta.
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Dodatne opcije

*1 Ova opcija se automatski dodaje programu pranja i ne moZze se iskljuciti.

_______________________________________________|
NAPOMENA

+ Opcija Rinse+ (Ispiranje+) moze da se izabere za svaki program pranja u ovoj tabeli osim programa Dry
Only (Samo susenje).

+ Opcije Delay End (OdloZen kraj) i Add Item (Dodaj veS) mogu da se izaberu za svaki program pranja u
ovoj tabeli.

Wrinkle
Steam Care Dry
Program (Para) (Uklanjanj UCLE S CE (Susenje)

e nabora)

Air Pre Wash
Condensin | (Pretpranje
9 )

AI Wash [}

Cotton
(Pamuk)

Eco 40-60
(Eko 40-60)

TurboWash
39

Mixed
Fabric
(Odeca od [ J ([ J [ ] [ J [ J ([ J
meSovite
tkanine)

Easy Care
(Lako za
odrZavanje
)

Allergy
Care
(Uklanjanj
e alergena)

Delicates
(Osetljiva [ ]
odeca)

Hand/Wool
(Ruc€no/
Vuna)
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Steam W(f::‘\r:'e Dry 67 e
Program (Para) (Uklanjanj TurboWash (Sugenje) Condensin (Pret[;ranje
e nabora) 9
Speed 14
(Brzi *1
program 14 o o o
min)
Dry Only
(Samo o ®
susenje)
Wash+Dry
(Pranje+Su () o () ()
Senje)
Izabrana brzina centrifuge
Brzina centrifuge
Program
Podrazumevano Dostupno
Al Wash 1400 o/min Sve
Cotton (Pamuk) 1400 o/min Sve
Eco 40-60 (Eko 40-60) 1400 o/min Sve
TurboWash 39 1200 o/min 400 do 1400 o/min
Mixed Fabric (Odec¢a od meSovite tkanine) 1000 o/min Sve
Easy Care (Lako za odrzavanje) 1400 o/min Sve
Allergy Care (Uklanjanje alergena) 1400 o/min Sve
Delicates (Osetljiva odeca) 800 o/min Do 800 o/min
Hand/Wool (Ru¢no/Vuna) 800 o/min Do 800 o/min
Speed 14 (Brzi program 14 min) 400 o/min Sve
Dry Only (Samo susenje) - -/1000/1200/1400 o/
min
Wash+Dry (Pranje+Susenje) 1400 o/min 1000 do 1400 o/min
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|
NAPOMENA

+ Stvarna maksimalna brzina centrifuge mozZe varirati u zavisnosti od uslova opterecenja. Gornje
vrednosti su zaokruZene na najbliZzu stotinu.
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Podaci o potro3nji
Opis jedinice
kg: Koli¢ina vesa

kWh: Potro3nja energije

litara: PotroSnja vode

h:mm: Trajanje programa

°C: Maksimalna temperatura u tekstilu koji se
tretira

o/min: Maksimalna brzina centrifuge

%: Preostala vlaznost na kraju faze centrifugiranja. Sto je veca brzina centrifuge, veca je buka, a manja

preostala vlaznost.

Obicni programi

Program kg h:mm kWh °C litara o/min %
Cotton (Pamuk) 20 13 2:12 0,268 24 94,0 1350 46,3
°C
Cotton (Pamuk) 60 13 4:02 1,946 52 93,0 1350 45,5
°C
Eco 40-60 (Eko 40- 13 4:00 0,848 31 88,0 1360 44,7
60) (Puno)”

Eco 40-60 (Eko 40- 6,5 3:00 0,564 27 79,0 1360 47,2
60) (Pola)*!

Eco 40-60 (Eko 40- 3,5 2:22 0,277 24 42,0 1360 441
60) (Cetvrtina)™

Mixed Fabric 5 1:21 0,507 33 63,0 1000 65,0
(Odeca od

mesovite tkanine)

Speed 14 (Brzi 2 0:14 0,049 23 32,0 400 107,0
program 14 min)

Eco 40-60 (Eko 40- 7 7:55 4,190 27 126,0 1360 -
60) + £8"(Puno)"3

Eco 40-60 (Eko 40- 3,5 4:40 2,270 23 60,0 1360 -
60) + 28 (Pola)™3

*1 MoZze da Cisti normalno zaprljan pamucni ve$ na kojem je oznafeno da mozZe da se pere na 40 °C ili 60
°C, zajedno u istom ciklusu i da se ovaj program koristi da se proceni usaglaSenost sa EU propisima za

ekoloski dizajn (EU 2019/2023).

*2 Opcija suSenja Plakar+
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*3 MozZe da Cisti normalno zaprljan pamucni ve$ na kojem je oznaceno da moZze da se pere na 40 °Ciili 60
°C, zajedno u istom ciklusu i da ga susi tako da moze odmah da se odloZi u ormar i da se ovaj program
koristi da se proceni usaglaSenost sa EU propisima za ekolo3ki dizajn (EU 2019/2023).

_______________________________________________|
NAPOMENA

+ Rezultati testova zavise od pritiska vode, tvrdoce vode, temperature vode na ulazu, sobne temperature,

vrste i koli¢ine ubacenog ve3a, stepena zaprljanosti, koriS¢enog deterdZenta, promena u napajanju i
izabranih dodatnih opcija.

+ Vrednosti obi¢nih programa sa izuzetkom ciklusa Eco 40-60 (Eko 40-60) i Eco 40-60 (Eko 40-60) + =@ su
samo indikativne.

+ Uredba EU 2019/2023, koja vaZzi od 1. marta 2021, povezana je sa klasama energetske efikasnosti iz
Uredbe EU 2019/2014.

+ Skenirajte QR kdd na etiketi energetske efikasnosti na uredaju, na kojoj se nalazi link za informacije koje
se odnose na performanse uredaja u bazi podataka EU EPREL. Cuvajte etiketu energetske efikasnosti za
buducu upotrebu zajedno sa priru¢nikom i svim ostalim dokumentima dostavljenim uz uredaj.

+ Naziv modela moZe se pronadi na etiketi sa podacima o uredaju kada se vrata otvore tik pored otvora
bubnja.

+ Da biste pronasli iste informacije na veb-sajtu EPREL, posetite https://eprel.ec.europa.eu i pretraZujte
koriste¢i naziv modela. (Vazi od 1. marta 2021.)
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Program susenja

Opsti saveti za suSenje

Koristite automatske programe za susenje vecine
vesa. Elektronski senzori mere temperaturu
izduvnog vazduha kako bi povedali ili smanijili
temperaturu suSenja radi brzeg reagovanja i bolje
kontrole temperature.

+ Nemojte zatvarati slavinu sa hladnom vodom,
treba biti dostupna u toku ciklusa suSenja

+ Automatski proces od pranja do suSenja ovog
uredaja mozZe jednostavno da se izabere.

+ Zavecinu suSenja, proverite da li je sva odeca
sli€na po materijalu i debljini.

+ Nemojte da prepunite uredaj stavljanjem
previSe stvari u bubanj. VeS mora da ima
prostora za slobodno prevrtanje.

+ Ako otvorite vrata i izvadite veS pre nego 5to
uredaj zavrSi sa programom, ne zaboravite da
pritisnete dugme Pokretanje/Pauza.

+ Kada se susenje zavrsi, simbol End se pojavljuje
na ekranu. Ako se u odredenom vremenskom
periodu odeca ne izvadi iz bubnja, simbol {d se
pojavljuje na ekranu i uredaj povremeno prevrne
odecu otprilike tokom 4 sata da bi se smanjilo
stvaranje nabora. Da biste zaustavili ovu
funkciju, pritisnite bilo koje dugme i izvadite
odecu iz bubnja.

Vunene stvari

Ne susite vunene stvari prevrtanjem. Razvucite ih
na prvobitni oblik i susite ih na ravnoj povr3ini.

Tkani i pleteni materijali

Neki tkani i pleteni materijali mogu da se skupe,
manje ili viSe, u zavisnosti od njihovog kvaliteta.

Uvek razvucite takve materijale odmah nakon
sudenja.

Trajni otisak i sintetika

Nemojte da prepunite uredaj. Izvadite odecu sa
trajnim otiskom &im se uredaj zaustavi da biste
smanijili guzvanje.

Odeca za bebe i spavacice
Uvek pogledajte uputstva proizvodaca.

Cebad i jorgani

Pogledajte etikete za odrZavanje na ¢ebadima i
jorganima pre koris¢enja programa susenja. Neka
¢ebad i jorgani mogu da se skupe na zagrejanom
vazduhu.

Guma i plastika

Ne susite stvari koje su napravljene od gume ili
plastike ili sadrZze gumu ili plastiku, kao Sto su:

+ Kecelje, portikle, navlake za stolice
+ Zavese i stolnjaci

*+ Prostirke za kupatilo

Staklena vlakna

Ne susite stvari koje sadrze staklena vlakna u
uredaju. Cestice stakla koje ostanu u uredaju mogu
se nakupiti na odedi i izazvati iritaciju koZe.

]
NAPOMENA

+ Kada iskljucite ciklus suSenja na uredaju, motor
ventilatora za suSenje moZe da nastavi da radi 60
sekundi u cilju zastite.

Budite paZzljivi prilikom uklanjanja odece iz
uredaja, jer odeca ili uredaj mogu biti vrudi.

+ Procenjeno vreme suSenja varira od stvarnog
vremena suSenja u automatskom ciklusu. Vrsta
tkanine, kolic¢ina veSa i izabrani stepen vlaznosti
mogu uticati na vreme su3enja.

+ Ako izaberete samo su3enje, centrifugiranje se
automatski pokrece radi energetske efikasnosti.

KoriS¢enje programa susenja
MoZete da prilagodite program koris¢enjem
sledecih funkcija suSenja:

T2 Plakar
Skracuje vreme suSenja i potro3nju energije tokom
programa susenja.

+ Vrstatkanine: pamucneili lanene tkanine kao Sto
su pamucni pe3kiri, majice i lanena odeca.

* Maks. punjenje: nominalno
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Vreme 30/60/120 minuta
Promenite vreme suSenja prema maksimalnom
punjenju.

* Vrsta tkanine: pamuk, pe3kiri

+ Maks. punjenje: 1 kg (30 minuta), 2 kg (60
minuta), 4 kg (120 minuta)

O Peglanje
Pogodno za peglanje u cilju jednostavnog su3enja
vlazne odece.

+ Vrsta tkanine: pamucne ili lanene tkanine,
spremne za peglanje na kraju ciklusa.

+ Maks. punjenje: nominalno

[ Niska temperatura
Pogodno za su3enje na niskoj temperaturi za
manje oStecenje odece.

+ Vrsta tkanine: za osetljive tkanine

* Maks. punjenje: 3,5 kg

&8 Plakar+
Pogodno za energetski program susenja.

+ Vrstatkanine: pamucneili lanene tkanine kao $to
su pamucni peskiri, majice i lanena odeca.

* Maks. punjenje: nominalno

]
NAPOMENA

+ Kapacitet maSine za pranje odece dvostruko je
vedi prilikom suSenja odece. Ako se masina
koristi za suSenje veSa, ves$ za pranje mora da
bude manjeg obima za efikasan ucinak susenja.
Ako se pere maksimalno punjenje ve3a, izvadite
polovinu odece pre pokretanja programa
sudenja.

+ Svi ciklusi suSenja pocinju kratkim ciklusom
centrifuge da bi se izvukla Sto veca koli¢ina
vlaZnosti iz punjenja pre susenja.

Koris¢enje funkcije za pranje i
susenje

1 Pripremite odecu i ubacite je u bubanj.

+ Zaujednaceno suSenje punjenja, svi komadi
odece u punjenju treba da budu sli¢ne vrste
materijala i debljine.

+ Nemojte prekomerno da punite bubanj. Ves
mora da ima prostora da se slobodno
prevrée.

2 Pritisnite dugme Napajanje.
3 Izaberite program pranja.
4 Sipajte deterdzZent.

5 Pritisnite dugme Dry (SuSenje) nekoliko puta
uzastopno da biste listali ponudene izbore:
+ T2 Plakar - za op3te suenje
* Vreme 30/60/120 minuta - za vremensko
sudenje
+ A Peglanje - za sudenje artikala u vlaznom
stanju za peglanje

+ Zf Niska temperatura - za osetljive tkanine

6 Pritisnite dugme Pokretanje/Pauza.

Koris¢enje samo funkcije suSenja

1 Pripremite odecu i ubacite je u bubanj.

+ Zaujednaceno su3enje punjenja, svi komadi
odece u punjenju treba da budu sli¢ne vrste
materijala i debljine.

+ Nemojte prekomerno da punite bubanj.
Treba da ima dovoljno prostora da bi odeca
mogla slobodno da se prevrce.

2 Pritisnite dugme Napajanje.

+ Nemojte da izaberete program pranja i
nemojte da sipate deterdzent.

3 Ppritisnite dugme Dry (SuSenje) nekoliko puta
uzastopno da biste listali ponudene izbore:
+ TZ Plakar - za opste susenje
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* Vreme 30/60/120 minuta - za vremensko
susenje

+ A Peglanje - za susenje artikala u vlaznom
stanju za peglanje

+ =[ Niska temperatura - za osetljive tkanine

« 5@ Plakar+ - za teZe tkanine

4 Pritisnite dugme Pokretanje/Pauza.

]
NAPOMENA

+ Ako izaberete program, necete moci da
izaberete program susenja. Ako do toga dode,
pritisnite dugme Napajanje dva puta da biste
iskljucili ciklus masine, a zatim da biste ga
ponovo ukljucili.

Koriséenje funkcije za kondenzaciju
vazduha

Standardna funkcija suSenja cirukulise vodu oko
bubnja kondenzujudi vlagu u bubnju za suSenje
odece. Medutim, funkcija Air Condensing cirkuliSe
vazduh umesto vode radi kondenzovanja vlage.

]
NAPOMENA

+ Ova funkcija ne trosi vodu tokom rada. Ali ova
funkcija troSi viSe energije i produzava vreme
susenja.

1 Pripremite odecu i ubacite je u bubanj.

+ Zaujednaceno susenje punjenja, svi komadi
odece u punjenju treba da budu sli¢ne vrste
materijala i debljine.

+ Nemojte prekomerno da punite bubanj.
Treba da ima dovoljno prostora da bi odeca
mogla slobodno da se prevrce.

2 Pritisnite dugme Napajanje.

3 Oodaberite program susenja.

4 Pritisnite dugme Dry (SuSenje) i zadrzite ga 3
sekunde.

5 Pritisnite dugme Pokretanje/Pauza.
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Dodatne opcije i funkcije

MoZete da koristite dodatne opcije i funkcije da
biste prilagodili programe.

Prilagodavanje programa
pranja

Svaki program ima podrazumevane postavke koje
su automatski izabrane. Takode mozete da
prilagodite ove postavke koristeci ovu dugmad.

Temp. (Temperatura)
Ovo dugme bira temperaturu pranja za izabrani
program.

+ Pritisnite dugme Temp. (Temperatura) dok
Zeljena postavka ne zasvetli.

+ Izaberite temperaturu vode pogodnu za tip ve3a
koji perete. Za najbolje rezultate pratite oznake
na etiketama o odrZzavanju tkanine.

Spin (Centrifuga)
Nivo intenziteta centrifuge moZe da se izabere
uzastopnim pritiskanjem ovog dugmeta.

+ Pritisnite dugme Spin (Centrifuga) da biste
izabrali broj obrtaja u minuti.

]
NAPOMENA

+ Ako je za nivo centrifuge izabrana opcija No
(Bez), bubanj maSine za pranje vesa ce se
okretati pre izbacivanja vode.

Rinse+ (Ispiranje+)
Ova funkcija se preporucuje za ljude sa alergijama
na deterdzZent.

+ Pritisnite i zadrZite dugme TurboWash na 3
sekunde da biste dodali jedno ispiranje.

Pratite sledede korake za
prilagodavanje programa pranja:
1 Pripremite odecu i ubacite je u bubanj.

2 Ppritisnite dugme Napajanje.

3 Sipajte deterdZent.

4 Izaberite program pranja.

5 Prilagodite program pranja (Temp.
(Temperatura), Spin (Centrifuga) i Rinse+
(Ispiranje+)) po potrebi.

6 Pritisnite dugme Pokretanje/Pauza.

Koris¢enje samo funkcije centrifuge

1 Pripremite odecu i ubacite je u bubanj.

2 Pritisnite dugme Napajanje.

+ Nemojte da izaberete program pranja i
nemojte da sipate deterdzent.

3 Ppritisnite dugme Spin (Centrifuga).

4 Pritisnite dugme Pokretanje/Pauza.

]
NAPOMENA

+ Ako izaberete program pranja, necete moci da
izaberete samo funkciju centrifuge. Ako do toga
dode, pritisnite dugme Napajanje dva puta da
iskljucite ciklus masSine, a zatim da ga ponovo
ukljucite.

KoriScéenje posebnih opcija

Mozete da prilagodite programe koris¢enjem
sledecih posebnih opcija:

Steam (Para)
Dodavanje ove opcije pomaze pruzanju boljih
rezultata CiScenja.

Wrinkle Care (Uklanjanje nabora)
Dodavanje ove opcije smanjuje guzvanje
koriS¢enjem pare nakon centrifuge.
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|

NAPOMENA

+ Izbor ove opcije ¢e kratko da prevrne odecu
svakih nekoliko minuta tokom 30 minuta po
zavrSetku odabranog programa. Dok ova opcija
radi, na ekranu se pojavljuje End.

TurboWash

Dodavanje ove opcije smanjuje vreme trajanja
programa, ali ¢e biti pruZeni sli¢ni rezultati pranja.
Pratite sledece korake za koriséenje
posebne opcije.

1 Pritisnite dugme Napajanje.
2 Izaberite program pranja.

3 Prilagodite program pranja (Temp.
(Temperatura), Spin (Centrifuga) i Rinse+
(Ispiranje+)) po potrebi.

4 Dpabiste koristili posebne opcije,

Opcija 1: Pritisnite dugme Steam (Para) ili
TurboWash.

Opcija 2: Pritisnite i drzite dugme Steam (Para)
3 sekunde da biste omogudili Wrinkle Care
(Uklanjanje nabora) opciju.

5 Pritisnite dugme Pokretanje/Pauza.

KoriS¢enje osnovnih opcija
MoZete da prilagodite programe koris¢enjem
slededih osnovnih opcija:

Pre Wash (Pretpranje)
Ova opcija se preporucuje kada perete veoma
zaprljan ves.

1 Pritisnite dugme Napajanje.

4

Izaberite program pranja.

Pritisnite i drZite dugmad TurboWash u Dry
(SuSenje) isto vreme 3 sekunde.

Pritisnite dugme Pokretanje/Pauza.

Add Item (Dodaj ves)
Ovu opciju moZete da koristite da biste ubacili ili
izvadili odecu nakon pokretanja programa pranja.

1

2

Pritisnite dugme Napajanje.

Izaberite program pranja.

Pritisnite dugme Pokretanje/Pauza.

Pritisnite dugme Add Item (Dodaj ves) po
potrebi.

Otvorite vrata nakon 3to se otkljucaju i ubacite
ili izvadite potrebne odevne predmete.

Zatvorite vrata i pritisnite dugme Pokretanje/
Pauza

NAPOMENA

1z bezbednosnih razloga vrata ostaju zaklju¢ana
kada su nivo ili temperatura vode u bubnju
visoki. Tokom ovog vremena nije moguce
dodavati odecu.

Delay End (OdloZen kraj)

Ovu funkciju moZete da podesite tako da se uredaj
automatski pokrene i zavrsi nakon navedenog
intervala.

1

Pritisnite dugme Napajanje.

IISYS l
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2 Izaberite program pranja.

3 Ppritisnite dugme Delay End (OdloZen kraj) po
potrebi.

4 Pritisnite dugme Pokretanje/Pauza.

]
NAPOMENA

+ Osim LED svetla za dugme Delay End (OdloZen
kraj), sva LED svetla na kontrolnoj tabli bic¢e
isklju¢ena u roku od 20 minuta. Ova funkcija
moze da se razlikuje zavisno od kupljenog
modela.

* Vreme odlaganja je vreme do kraja programa, ne
pocetka. Stvarno vreme rada moze da se
razlikuje zbog temperature vode, odece i drugih
faktora.

+ Da biste otkazali ovu funkciju, potrebno je da
pritisnete dugme Napajanje.

+ Izbegavajte koriS¢enje te€nog deterdzenta za
ovu funkciju.

Koris¢enje ezDispense

Koristite dugmad Dozator 1 i Dozator 2 da biste
podesili i kontrolisali funkciju ezDispense.

??
o ®

PUH

C —J

9
O B
-

@ Dugme Dozator 1

(2] Dugme Dozator 2

© Indikator dugmadi
O Indikator te¢nog deterdzenta

© Indikator veze (koristi se samo kada se tecni
deterdZent nalazi u oba odeljka)

O Indikator dugmadi

@ Indikator te¢nog omeksivata

|

NAPOMENA

+ Indikator deterdzZenta ili indikator omekSivaca
mogu da svetle, a zvucni signal moze da se
aktivira ¢ak i ako ima dovoljno deterdzenta ili
omeks3ivaca za otprilike 2 do 4 programa pranja;

- Ako indikator te¢nog deterdzenta @ i
indikator dugmadi ©, @ svetle, a zvuini signal
se aktivira, naspite deterdZent u odeljak do
linije MAX.

- Ako indikator te¢nog omeksivaca @ i indikator
dugmadi @ svetle, a zvuéni signal se aktivira,
naspite omeksivac u odeljak do linije MAX.

+ Podrazumevana podeSavanja su konfigurisana
tako da se dozira deterdZent iz Dozatora 1 i
omeksivac iz Dozatora 2.

Promena nivoa doziranja za jedno
pranje

1 Pritisnite dugme Napajanje.
2 Okrenite dugme da biste izabrali Zeljeni ciklus.

3 Pritisnite dugme Dozator 1 ili Dozator 2 da

biste povecali ili smanijili doziranu koli€inu u
odnosu na podrazumevana podeSavanja.

1

Indikator dugmadi | Dozirana kolitina”

Vise (110%)
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Indikator dugmadi Dozirana kolicina*! 2 Promena podrazumevanih koli¢ina za
doziranje.
2 O + Dozator 1: Pritisnite i drzite dugme Dozator —
Med = Srednje (100%) 1 tokom 3 sekunde. n
Ve + Dozator 2: Pritisnite i drZite dugme Dozator %
2 tokom 3 sekunde. (7/%
(29 =
Med © Manje (90%)
Ve 3 Okrenite dugme za povecanje ili smanjenje
koli¢ine deterdZenta ili omekSivaca. Kolicina je
A O prikazana na ekranu.
Med © Iskljuceno (0%) + Podrazumevane koli¢ine mogu se pove¢atiili
v o smanijiti u koracima od 1 ml, u opsegu od 9
ml do 150 ml. Dozirana koli¢ina moZe se
*1 Podrazumevana pode$avanja su podesena blago razlikovati u zavisnosti od modela.
tako da se dozira 42 ml deterdZenta i 30 ml
omeksivaca za 4-6 kg normalno zaprljanog 5
vesa. 4 Cuvanje podrazumevanih promena.

+ Dozator 1: Pritisnite i drZzite dugme Dozator

1 tokom 3 sekunde.

4Priini me Pokretanje/Pauza. S
tisnite dugme Pokretanje/Pauza + Dozator 2: Pritisnite i drZzite dugme Dozator

E— 2 tokom 3 sekunde.
NAPOMENA
* Koristite preporuke proizvodaca u vezi sa Koris¢enje oba dozatora za tecni
pakovanjem deterdzenta ili omekS3ivaca kada deterdzent
podeSavate ezDispense koli¢ine za standardnu
turu veSa od 4-6 kg. ? ? ?
+ Vecina ciklusa ¢e automatski koristiti
podrazumevane koliine koje ste podesili 0 lﬂ] 0 %
oznacene LED lampicom Normalno na
dugmadima Dozator 1 i Dozator 2. | 1 |-| | 2 |-|
+ Ciklusi Delicates (Osetljiva odeéa), Hand/Wool
(Ru€no/Vuna), Dry Only (Samo su3enje) i Tub R 5\ )

Clean (Ci3¢enje bubnja) podrazumevano
iskljucuju funkciju ezDispense.

NAPOMENA

+ Ako podesite oba dozatora za tecni deterdzent,
ne moZete da koristite dozator te¢nog
omeksivaca za tecni omekSivac.

Promena podrazumevanih koli¢ina
za doziranje

Podrazumevana podeSavanja su podeSena tako da
se dozira 42 ml deterdZenta i 30 ml omeksivaca za
4-6 kg normalno zaprljanog vesa.

DeterdZent treba da se koristi prema uputstvima
proizvodaca deterdZenta i bira prema tipu, boji i
zaprljanosti tkanine i temperaturi pranja.

+ Ako Zelite da koristite te¢ni omeksivac:

- Nakon zavr3etka programa, izaberite
Rinse+Spin (Ispiranje+Centrifuga)
(podrazumevani program za preuzimanje
ciklusa) i dodajte omekSivac direktno u bubanj
ili u ru¢ni odeljak za deterdzZent za glavno
pranje.

1 Pritisnite dugme Napajanje.
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]
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- Ako ste preuzeli preuzimanje ciklusa,
Rinse+Spin (Ispiranje+Centrifuga) nije
dostupno.

PodeSavanje Dozatora 2 za dozator istog tecnog
deterdZenta

1 Pritisnite dugme Napajanje.

2 Pritisnite i drZite dugmad Dozator 1 i Dozator
2 u isto vreme tokom 3 sekunde.

3 Ppritisnite dugme Dozator 1 da aktivirate
indikator @ Veza.
« Indikator @ za te¢ni deterdZent uvek svetli.

+ Kada se izabere indikator @ Veza, dugme
Dozator 2 se ne moze koristiti.

4 pritisnite i drite dugmad Dozator 1 i Dozator
2 u isto vreme tokom 3 sekunde da biste
saCuvali izmene.

PodeSavanje Dozatora 2 za dozator razliitog
tecnog deterdzenta

1 Pritisnite dugme Napajanje.

2 pritisnite i drzite dugmad Dozator 1 i Dozator
2 uisto vreme tokom 3 sekunde.

3 Pritisnite dugme Dozator 2 tako da indikator
© Telni deterdZent zasvetli.

4 pritisnite i drite dugmad Dozator 1 i Dozator

2 u isto vreme tokom 3 sekunde da biste
sacuvali izmene.

CiScenje sistema za pumpanje
odeljka ezDispense

Koristite ovu funkciju da promenite vrstu
deterdZenta ili omek3ivaca. Ova funkcija Cisti
ostatke deterdZenta ili omek3ivaca u crevu
povezanom s odeljkom ezDispense @ (kada
menjate vrstu deterdZenta ili omeksivaca).

<) ©
< -

©

NAPOMENA

+ Jednom mesecno pokrenite ovu funkciju (ili
CeSce ako je potrebno) da biste uklonili naslage
deterdZenta i druge ostatke.

+ Ako ne odistite odeljak ezDispense, deterdzent
ili omeksivac ¢e se zadrzati u povezanom crevu.

+ KoriS¢enje ove funkcije moZe da izazove pojavu
pene u bubnju.

1 Operite odeljcima ezDispenz koji treba oistiti.
Pogledajte odeljak Periodicno Ciscenje
uredaja u poglavlju ODRZAVANJE za dodatne
detalje.

2 Napunite vodu u odeljku za ¢iS¢enje do linije
MAX.

3 Pritisnite dugme Napajanje.

4 Pritisnite i drZite dugme Spin (Centrifuga) 3

sekunde da biste ocistili povezano crevo. Kada
je ova funkcija izabrana, na ekranu se
pojavljuje det.
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5 Pritisnite dugme Dozator 1 ili Dozator 2 da
biste izabrali odeljak za ¢iS¢enje.
+ Oba odeljka mogu se istiti istovremeno.

6 Pritisnite dugme Pokretanje/Pauza. Ova
funkcija se zavrSava za 16 minuta.

Postavke

Child Lock (Zaklju€avanje zbog dece)

Koristite ovu opciju da biste onemogucili komande.
Ova funkcija moZe da spreci decu da menjaju
cikluse ili rukuju uredajem.

]
NAPOMENA

+ Kada se aktivira ova funkcija, zaklju¢ana su sva
dugmad osim dugmeta Napajanje.

+ Kada su kontrole zaklju¢ane, CL i preostalo
vreme se naizmeni¢no prikazuju na ekranu
tokom pranja dok je ova funkcija aktivirana.

« Isklju¢ivanje napajanja nece resetovati ovu
funkciju. Morate da deaktivirate ovu funkciju da
biste mogli da pristupite drugim funkcijama.

Zaklju€avanje kontrolne table

1 Ukljucite napajanje.

2 Pritisnite i drzite dugmad Delay End (OdloZen

kraj) i Add Item (Dodaj ves) u isto vreme 3
sekunde da biste aktivirali ovu funkciju.

« Cucete zvueni signal i na ekranu ¢e se
pojaviti CL.

Otkljucavanje kontrolne table

1 Ukljucite napajanje.

2 pritisnite i drite dugmad Delay End (OdloZen

kraj) i Add Item (Dodaj ves) u isto vreme 3
sekunde da biste deaktivirali ovu funkciju.

Beep On/Off (Uklju€ivanje/isklju€ivanje
zvucnog signala)

Uredaj se oznacava zvu¢nim signalom kada se
pokrene i zaustavi.

+ Istovremeno pritisnite i drZite dugmad Steam
(Para) i TurboWash tokom 3 sekunde da biste
deaktivirali/aktivirali ovu funkciju.

IISYS l
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PAMETNE FUNKCIJE
Aplikacija LG ThinQ

Aplikacija LG ThinQ omogucava vam da
komunicirate sa uredajem koristec¢i pametni
telefon.

Funkcije aplikacije LG ThinQ

Moguc¢nost komunikacije sa uredajem putem
pametnog telefona primenom odgovarajucih
pametnih funkcija.

Remote Start (Daljinsko pokretanje)
Omogucava vam da kontroliSete uredaj daljinski iz
aplikacije LG ThinQ.

Download Cycle (Preuzimanje ciklusa)

MoZete da preuzmete nove i posebne cikluse koji
nisu uklju¢eni u osnovne cikluse na uredaju.
Razni specijalni ciklusi posebni za uredaj mogu da
se preuzmu na uspesno registrovane uredaje.
Kada uredaj zavrsi sa preuzimanjem ciklusa, on
Cuva preuzeti ciklus sve dok se ne preuzme novi
ciklus.

]
NAPOMENA

+ U uredaju moZe da bude memorisan samo po
jedan preuzet ciklus.

Vodic za CiS¢enje bubnja
Ova funkcija pokazuje koliko je ciklusa preostalo
pre nego 5to bude potrebno da se pokrene Tub
Clean (Cis¢enje bubnja).

Pracenje energije
Ova funkcija proverava potrosnju energije
nedavno koris¢enih ciklusa, kao i meselni prosek.

Smart Diagnosis (Pametna dijagnostika)

Ova funkcija pruza korisne informacije o otkrivanju
i reSavanju problema sa uredajem na osnovu
obrasca upotrebe.

Postavke
Omogucavaju vam da podesite razne opcije na
uredaju i u aplikaciji.

Push upozorenje

Kada se ciklus zavr3i ili dode do problema kod
uredaja, imate opciju da dobijete obaveStenja na
pametnom telefonu. ObaveStenja se prikazuju ¢ak
i ako je aplikacija LG ThinQ iskljucena.

|
NAPOMENA

+ U sledecim slucajevima morate da aZurirate
podatke o mreZi za svaki uredaj u aplikaciji LG
ThinQ pod delom KapTuue ypehaja —
MoctaBke — MpomMeHU Mpexy.

- beZi¢ni ruter je promenjen
- lozinka za bezicni ruter je promenjena
- pruzalac usluga interneta je promenjen

+ Aplikacija je podloZna promenama radi
unapredenja rada uredaja i to bez prethodnog
obavestenja korisnika.

+ Funkcije mogu varirati u zavisnosti od modela.

Instaliranje aplikacije LG ThinQ
i povezivanje LG uredaja

Modeli s QR kodom

Skenirajte QR kdd priloZen uz proizvod pomoc¢u
kamere ili aplikacije za Citanje QR kodova na vaSem
pametnom telefonu.

5
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Modeli bez QR koda

1 Pretragitei instalirajte aplikaciju LG ThinQ iz
Google Play Store ili Apple App Store putem
pametnog telefona.

2 pokrenite aplikaciju LG ThinQ i prijavite se

preko svog postojeceg naloga ili kreirajte LG
nalog da biste se prijavili.

3 Dodirnite dugme za dodavanje (+) u aplikaciji
LG ThinQ da biste povezali vas LG uredaj.
Pratite uputstva u aplikaciji da biste zavrsili
postupak.

NAPOMENA

+ Da biste proverili Wi-Fi vezu, proverite da li je
oznaka Wi-Fi veze osvetljena na kontrolnoj tabli.

+ Uredaj podrZava samo Wi-Fi mreZe od 2,4 GHz.
Da biste proverili mreznu frekvenciju, obratite se
internet provajderu ili pogledajte prirucnik za
beZi¢ni ruter.

* LG ThinQ ne snosi odgovornost za probleme sa
povezivanjem na mreZu niti za bilo koje smetnje,
kvarove ili greSke izazvane povezivanjem na
mrezu.

+ Zbog okolnih beZi¢nih mreZza moZda ¢e va3a
beZi¢na mreZa biti spora.

+ Ako je udaljenost izmedu uredaja i beZi¢nog
rutera suviSe velika, signal ¢e biti slabiji. Zbog
toga povezivanje moZe da traje dugo ili
instalacija mozda nece biti moguca.

+ Ako uredaj ne moZe da se poveZze na Wi-Fi mreZzu,
moZda je suviSe daleko od rutera. Kupite
pojaciva¢ Wi-Fi signala (prosirivac opsega) da
biste pojacali Wi-Fi signal.

+ Povezivanje na mrezu mozda nece funkcionisati
ispravno zbog pruzaoca internet usluga.

* Veza sa Wi-Fi mreZzom moZda nece biti
uspostavljena ili ¢e biti prekinuta zbog uslova u
kojima funkcioniSe ku¢na mreza.

+ Uredaj se ne moZe da se poveZe zbog problema
s bezi¢nim prenosom signala. Iskljucite uredaj i
sacekajte oko jednog minuta pre nego Sto
pokusSate ponovo.

+ Ako je na beZicnom ruteru ukljucen zastitni zid,
iskljucite zastitni zid ili dodajte izuzetak.

+ Naziv bezi¢ne mreze (SSID) treba da se sastoji od
kombinacije latini¢nih slova i brojeva. (Nemojte
da koristite posebne znakove)

+ Korisnicki interfejs pametnog telefona moze da
se razlikuje u zavisnosti od mobilnog
operativnog sistema i proizvodaca.

Ako je sigurnosni protokol rutera pode3en na
WEP, moZda necete moci da podesite mrezu.
Molimo da promenite na druge sigurnosne
protokole (preporucuje se WPA2) i ponovo
poveZite proizvod.

Aktiviranje mreZne veze

1 Pokrenite aplikaciju LG ThinQ.

2 T1zaberite i dodirnite opciju MasSina sa vratima
sa prednje strane u aplikaciji.

3 Pritisnite dugme Napajanje na kontrolnoj
tabli.

4 pritisnite i drite dugme Wi-Fi 3 sekunde na
kontrolnoj tabli.

+ LED svetlo za Wi-Fi treperi tokom procesa
povezivanja.

Daljinsko koriS¢enje uredaja

Remote Start (Daljinsko pokretanje)
Koristite pametni telefon da biste daljinski
upravljali vasim uredajem. MoZete da pratite i
napredak ciklusa i tako cete tacno znati koliko

vremena je preostalo do kraja ciklusa.

KoriS¢enje ove funkcije

1 Stavite odecu za pranje u bubanj masine.
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+ Po Zelji, dodajte izbeljivac ili fabricki
omekSivac u odgovarajuce pregrade dozirne
posude.

2 Pritisnite dugme Napajanje.

3 Ppritisnite i drzite dugme Remote Start

(Daljinsko pokretanje) 3 sekunde da biste
omogudili funkciju daljinske kontrole.

4 Pokrenite ciklus iz aplikacije LG ThinQ na svom
pametnom telefonu.

]
NAPOMENA

+ Nakon Sto aktivirate ovu funkciju, ciklus moZete
da pokrenete samo iz aplikacije LG ThinQ na
pametnom telefonu. Ako se ciklus nije pokrenuo,
uredaj ¢e Cekati na poCetak ciklusa sve dok se ne
isklju€i daljinski iz aplikacije ili se onemoguci ova
funkcija.

+ Ako su vrata otvarana, ne mozete daljinskim
putem da pokrenete ciklus.

Onemogucite ovu funkciju ruéno

Kada je ova funkcija aktivirana, pritisnite i drZite
dugme Remote Start (Daljinsko pokretanje) 3
sekunde.

Deaktiviranje mreZne veze

1 Pokrenite aplikaciju LG ThinQ.

2 Izaberite i dodirnite uredaj koji ste registrovali
u aplikaciji.

3 Izaberite i dodirnite opciju O6puwm ypehaj u
meniju sa podeSavanjima da biste prekinuli
vezu sa njim.

4 Pritisnite dugme Napajanje na kontrolnoj
tabli.

5 Istovremeno pritisnite i drZite dugmad Spin

(Centrifuga) i Delay End (Odlozen kraj)
tokom 3 sekunde da biste deaktivirali mreznu
vezu.

Specifikacije radio opreme

Ti Opseg radne Isz:‘aazn:
P frekvencije 9
(maks.)
Bezicni LAN 2400 MHz ~ 100 mW
Bluetooth™ 2483,5 MHz

*1 Ova funkcija je dostupna samo na nekim
modelima.

Verzija softvera beZi¢ne funkcije: V 1.0

Radi bezbednosti korisnika, ovaj uredaj treba da se
postavi i koristi tako da je udaljenost izmedu
uredaja i tela najmanje 20 cm.

Izjava o usaglasenosti

q3

Ovim putem kompanija LG Electronics izjavljuje da
je tip radio opreme Masina za pranje ve3a u skladu
sa Direktivom 2014/53/EU. Kompletan tekst EU
izjave o usaglaSenosti dostupan je na sledecoj
internet adresi:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

Napomena sa informacijama o
softveru otvorenog koda

Da biste dobili izvorni kdd za GPL, LGPL, MPL i
ostale licence otvorenog koda koje imaju obavezu
da prikazu izvorni kdd, a koje ovaj proizvod sadrZi i
da biste pristupili svim navedenim licencnim
uslovima, obavesStenjima o autorskim pravima i


http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
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ostalim relevantnim dokumentima, posetite
stranicu https://opensource.lge.com.

Kompanija LG Electronics takode pruza moguc¢nost
slanja izvornog koda na CD-ROM-u, pod uslovom
da pokrijete te troSkove (koji obuhvataju cenu
medija i troSkove slanja i isporuke), za Sta je
neophodno da poS3aljete zahtev kompaniji LG
Electronics na e-adresu: opensource®@lge.com.
Ova poruka vazi za sve koji su upoznati sa ovom
informacijom tri godine od naSe poslednje
isporuke ovog proizvoda.

Smart Diagnosis (Pametna
dijagnostika)

Upotrebite tu funkciju da lakSe dijagnostikujete i
otklonite probleme sa svojim uredajem.

NAPOMENA

+ Zbog razloga koji se ne mogu pripisati nemaru
kompanije LGE, usluga mozda nece biti u funkciji
zbog spoljadnjih faktora, kao 3to su, bez
ogranicenja, nedostupnost funkcije Wi-Fi, prekid
povezivanja sa funkcijom Wi-Fi, politika lokalne
prodavnice aplikacija ili nedostupnost aplikacije.

+ Funkcija moZe da podleZe promenama bez
prethodnog upozorenja i moZe da se javlja u
razlicitim oblicima u zavisnosti od toga gde se
nalazite.

KoriSéenje aplikacije LG ThinQ
za dijagnostikovanje problema
Ako iskusite problem sa svojim uredajem koji
podrzava Wi-Fi, on moZe da prenese podatke o

otkrivanju i otklanjanju problema na pametni
telefon koriS¢enjem aplikacije LG ThinQ.

+ Pokrenite aplikaciju LG ThinQ i izaberite funkciju
Smart Diagnosis u meniju. Pratite uputstva
priloZena u aplikaciji LG ThinQ.

KoriSéenje zvucne dijagnostike
za dijagnostikovanje problema

Pratite uputstva u nastavku za koris¢enje metode
zvucne dijagnostike.

+ Pokrenite aplikaciju LG ThinQ i izaberite funkciju
Smart Diagnosis u meniju. Pratite uputstva za
zvuénu dijagnostiku priloZena u aplikaciji LG
ThinQ.

1 Pritisnite dugme Napajanje da biste ukljucili
uredaj.
+ Nemojte da pritiskate drugu dugmad.

2 Stavite mikrofon pametnog telefona blizu
dugmeta Napajanje.

Max
L

—_~—m
\O\

3 Pritisnite i drzite dugme Temp. (Temperatura)
3 sekunde ili duZe dok drZite mikrofon
pametnog telefona na dugmetu Napajanje
dok se prenos podataka ne zavrsi.

+ DrZzite pametni telefon mirno dok se prenos
podataka ne zavrsi. Vreme preostalo za
prenos podataka bice prikazano.

4 Nakon 3to se obavi prenos podataka, dijagnoza
se prikazuje u aplikaciji.

]
NAPOMENA

+ Zanajbolje rezultate ne pomerajte pametni
telefon dok se zvuk prenosi.
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ODRZAVANJE

A UPOZORENJE

+ Pre &iS¢enja iskopcajte utikac iz uti¢nice da biste izbegli opasnost od strujnog udara. Ako se ne
pridrZavate ovog upozorenja, moze do¢i do ozbiljnih povreda, pozara, strujnog udara ili smrti.

+ ZaCiS¢enje uredaja nikada ne koristite jake hemikalije, abrazivna sredstva za €iS¢enje ili rastvarace. Oni

mogu da oStete farbu.

Ci¢éenje nakon svakog
pranja

Sta da Cistite

Uvek uklanjajte stvari iz masine za pranje veSa ¢im
se ciklus zavrsi. Ostavljanje vlaznih stvari unutar

masine za pranje veSa mozZe da izazove guzvanje,
prenos boje i neprijatan miris.

+ Kada se ciklus pranja zavrsi, obriSite vrata i
unutradnjost zaptivke vrata da biste uklonili
vlagu.

+ Ostavite blago otvorena vrata da bi se
unutradnjost bubnja osusila.

+ ObriSite uredaj pomocu suve krpe da biste
uklonili vlagu.

A UPOZOREN]JE

+ Ostavite vrata otvorena kako bi se unutrasnjost
uredaja osusila samo ako su deca kod kuce pod
nadzorom.

CiS¢enje spoljasnjosti

Pravilno odrZavanje uredaja moZze da produZzi radni
vek.

Spoljasnjost

+ Odmah obrisite ako se nesto prospe.

+ ObriSite vlaznom krpom, a zatim ponovo suvom
krpom da biste bili sigurni da nema vlage na
spojevima ili naprslinama komore.

+ Ne pritiskajte povrsinu ili ekran koriste¢i oStre
predmete.

Vrata

« Cistite pomocu vlaZne krpe spolja i iznutra, a
zatim osuSite pomoc¢u mekane krpe.

A UPOZORENJE

+ Ne poku3avajte da skidate panele niti da
rasklapate uredaj. Nemojte o3trim predmetima
dodirivati kontrolnu tablu da biste rukovali
uredajem.

Periodicno ¢iS¢enje
uredaja

Ci3¢enje bubnja

Ovo je program koji pomaze u ¢iS¢enju

unutrasnjosti uredaja natapanjem, pranjem,
ispiranjem i centrifugiranjem.
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Pokrenite ovu funkciju jednom mesecno (ili ceS¢e
ako je potrebno) da biste smanijili naslage
deterdZenta i omekSivaca i druge ostatke.

+ Ako postoji neprijatan miris ili plesan unutar
uredaja, pokrenite ovu funkciju jednom
nedeljno ili svake 3 nedelje, pored
preporucenih redovnih intervala.

]
NAPOMENA

+ Poruka tcL ¢e se prikazati da vas upozori na
preporuku pokretanja ove funkcije.

1 Uklonite sav ves ili stvari iz uredaja i zatvorite
vrata.

2 Otvorite dozirnu posudu i dodajte sredstvo
protiv kamenca u prahu u odeljak za glavno
pranje.

+ Tablete mogu da se stave direktno u bubanj
kao alternativa prahu.

3 Polako zatvarajte dozirnu posudu.

4 Ukljucite napajanje i izaberite Tub Clean
(Cis¢enje bubnja).

5 Ppritisnite dugme Pokretanje/Pauza za
pocetak.

6 Ostavite otvorena vrata da bi se unutrasnjost
uredaja potpuno osusila.
+ Kada se unutrasnjost uredaja ne osusi
potpuno, moZe da uzrokuje pojavu
neprijatnih mirisa ili plesni.

A UPOZORENJE

+ Ostavite vrata otvorena kako bi se unutrasnjost
uredaja osuSila samo ako su deca kod kuée pod
nadzorom.

Cicenje filtera za dovod vode

Filter za dovod vode sakuplja kamenacili bilo kakve
naslage koje se mogu naci u vodi koja se dovodi U gy
ureda;. Cistite filter za dovod vode na svakih Sest

el
kamenca. (-,Uq
=X
—

+ Iskljucite slavine za dovod vode u uredaj ako
uredaj necete Koristiti izvesno vreme (npr.
tokom odmora), narocito ako u neposrednoj
blizini nema slivnika (odvoda).

+ Poruka o gresci IE prikazace se na kontrolnoj
tabli kada voda ne ulazi u dozirnu posudu za
deterdZent.

1 Iskljucite struju i zavrnite slavinu za vodu i
zatim odvrnite dovodno crevo za vodu.

2 Uklonite filter za dovod vode koriste¢i mala

kleSta i zatim odistite filter pomocu srednje
mekane Cetkice za zube.

Cis¢enje filtera odvodne pumpe
i obavljanje hitnog praZnjenja
vode

Filter odvodne pumpe skuplja niti i male predmete
koji sumoZzda slucajno ostali u odeci. Vodite racuna
da se filter Cisti svakih Sest meseci da biste
obezbedili savrSen rad uredaja.
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Dopustite da se voda ohladi pre ¢iScenja filtera
odvodne pumpe. Otvorite vrata u hitnom slucaju ili
obavite hitno praznjenje vode.

1 Iskljucite uredaj iz napajanja.

2 otvorite poklopac i izvucite odvodnu cev.

4
2%

3 Prvo uklonite cep sa odvodne cevi, a zatim
ispustite vodu.

4 Odbvijte filter odvodne pumpe da biste ispustili

preostalu vodu, a zatim nastavite da uklanjate
ostatke ili predmete iz filtera.

5 Cetkom ofistite filter pumpe i otvor.

6 Nakon Cisc¢enja filtera odvodne pumpe, paZljivo
ponovo umetnite filter i zavrnite ¢ep na
odvodnu cev u pravcu kazaljki na satu da biste
izbegli preplitanje niti i curenje.

7 Ponovo umetnite Cep na odvodnu cev i

postavite cev u drzac. Vertikalni i horizontalni
drzadi cevi isporucuju se za odgovarajuce
skladiStenje ili odvodnu cev.

8 Zatvorite poklopac.

A OPREZ

+ Budite paZljivi prilikom izbacivanja vode, jer ona
moze biti vruda.

* Nemojte da gurate odvodnu cev nazad u
komoru. Ovako cete oStetiti cev.



ODRZAVANJE 55

+ Jednom mesecno pokrenite program ciS¢enja

zaostali deterdZent i druge ostatke.

Cis¢enje dozirne posude
ezDispense

Ocistite odeljke ezDispense svaki put kada
dopunjujete deterdZent/omekSivac ili prelazite na
novu vrstu deterdZenta/omeksivaca.

Uklonite i o€istite posude za deterdzent jednom il
dva puta mesecno. Ostavljanje deterdZenta u
dozirnoj posudi za deterdZent tokom duzeg
perioda ili koris¢enje maSine za pranje tokom
duZeg perioda moZe dovesti do stvaranja naslaga u
dozirnoj posudi za deterdZent.

A UPOZORENJE

+ Nemojte da prskate vodu unutar masine za
pranje. To moZe da dovede do poZzaraiili strujnog
udara.

1 Isklju€ite masinu za pranje i iskopcajte strujni
utikac iz uticnice.

2 Tzvucite dozirnu posudu za deterdzent dok ne
stane.

3 Pritisnite dugme za razdvajanje @ da u
potpunosti uklonite posudu.

4 Uklonite kontrolni ventil da biste uklonili sav

preostali deterdZzent/omeksivac i zatvorite
kontrolni ventil.

6 Ocistite uloSke toplom vodom.

+ Isperite posudu u toploj vodi da biste
rastvorili naslage deterdZenta ili kamenac od
omeksivaca.

+ Koristite meku krpu ili Cetku da biste uklonili
sve ostatke.

+ Nemojte da koristite sapun kada Cistite
posudu i uloske.

7 Ako su se deterdzZent ili omekSivac stvrdnuli u

odeljcima ezDispense, uklonite poklopce na
posudi.

IISYS l



56 ODRZAVANJE

8 Ocistite unutrasSnjost odeljaka toplom vodom.
+ Koristite meku krpu ili Cetku za Cis¢enje i za
uklanjanje ostataka.

+ Nemojte da koristite sapun kada Cistite
posudu i uloske.

9 ¢ursto zatvorite poklopce na odeljcima
ezDispense.

10 obrisite vlagu suvim peSkirom ili krpom nakon
Cisc¢enja.

11 Ponovo ubacite dozirnu posudu za deterdzent.
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RESAVANJE PROBLEMA

KoriS¢enje vaseg uredaja moze da dovede do gre3aka i kvarova. Sledeca tabela sadrzi moguce uzroke i
napomene za reSavanje poruke o gre3ci ili kvara. Preporucuje se da paZljivo procitate tabelu da biste

ustedeli vreme i novac koje mozZete potrositi prilikom pozivanja servisnog centra kompanije LG Electronics.

Pre pozivanja servisa

Vas$ uredaj je opremljen automatskim sistemom za nadgledanje greSaka kako bi u ranim fazama otkrivao
i dijagnostikovao probleme. Ako vas$ uredaj ne funkcioni3e ispravno ili uopSte ne funkcionie, proverite
sledece pre pozivanja servisnog centra kompanije LG Electronics.

Poruke o gresci

Simptomi Mogudi uzrok i reSenje
IE Dovod vode nije odgovarajuci na toj lokaciji. Voda ne ulazi u uredaj ili
GRESKA NA ULAZU ulazi polako.
+ Proverite drugu slavinu u kuci.
Slavina za dovod vode nije u potpunosti otvorena. Voda ne ulazi u uredaj
ili ulazi polako.
+ U potpunosti otvorite slavinu.
Dovodna creva za vodu su presavijena.
+ Ispravite crevo ili ponovo postavite crevo za ulaz vode
Filteri dovodnih creva su zapu3eni.
+ Pregledajte i ocistite ventil za dovod vode nakon zatvaranja slavina i
uklanjanja spojeva creva na masinu za pranje ve3a.
UE Uredaj ima sistem koji detektuje i ispravlja disbalans uredaja.
GRESKA ZBOG + Odeca je mozda previse vlazna na kraju ciklusa; prerasporedite koli¢inu da
DISBALANSA biste omogucili ispravno centrifugiranje. Zatvorite vrata i pritisnite dugme
Pokretanje/Pauza. MoZe biti potrebno malo vremena pre nego Sto uredaj
pokrene centrifugu. Vrata moraju biti zaklju¢ana pre aktiviranja centrifuge.
Koli¢ina ve3a je premala. Ovaj sistem ¢e moZda da prekine
centrifugiranje ili Cak da prekine ciklus centrifugiranja u potpunosti ako
se pojedinacni teSki predmeti (npr. prostirka za kupatilo, bade mantil
itd.) ubace u masinu.
+ Dodajte 1 ili 2 sli¢cna komada odece ili manje komade odece da biste
pomogli u balansiranju koli€ine veSa. Zatvorite vrata i pritisnite dugme
Pokretanje/Pauza. MoZe biti potrebno nekoliko trenutaka pre nego Sto
uredaj pokrene centrifugu. Uredaj mora biti zaklju€an pre nego Sto se
centrifuga moZe aktivirati.
Ok Odvodno crevo je presavijeno ili zapuSeno. Voda iz uredaja se ne
GRESKA NA IZLAZU zA | izbacuje ili se izbacuje sporo.
vobu « QOcistite i ispravite odvodno crevo.
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Simptomi Mogucdi uzrok i reSenje
0 Odvodni filter je zapusen.
GRESKANAIZLAZUZA |- Proverite i odistite odvodni filter.
vVoDU

dE dE 1 dEg dEH
GRESKA NA VRATIMA

Senzor vrata je u kvaru.

*+ Pozovite servisni centar kompanije LG. Broj telefona lokalnog servisnog
centra kompanije LG moZete da pronadete u garantnom listu.

LE To je greska u upravljanju.
GRESKA KONTROLE « Izvadite utika¢ za napajanje iz uti¢nice i pozovite servisni centar.
LE Preopterecenje motora.
GRE§KAVZBOG + Ostavite uredaj na 30 minuta dok se motor ne ohladi, a zatim ponovo
ZAKLJUCANOG pokrenite ciklus.
MOTORA
FE Voda se preliva zato 5to je ventil za vodu moZda neispravan.
GRESKA ZBOG + Zatvorite slavinu za vodu. Iskljutite utika¢ za napajanje. Pozovite servisni
PRELIVANJA centar.
PE Senzor nivoa vode je u kvaru.
GRESKA SENZORA + Zatvorite slavinu za vodu. Iskljucite utikac za napajanje. Pozovite servisni
PRITISKA centar.
ud Senzor vibracija je u kvaru.
GRESKA SENZORA + Pozovite servisni centar.
VIBRACIJA
FF Da li je smrznuto dovodno/odvodno crevo ili pumpa za izbacivanje vode?
KVAR ZBOG + Isporutite toplu vodu u bubanj da biste odmrzli odvodno crevo i odvodnu
ZAMRZAVANJA pumpu. Pokrijte dovodno crevo vlaznim i toplim peskirom.
AE Voda curi.
CURENJE VODE * Pozovite servisni centar.
PF Tokom rada moZe da dode do kvara napajanja ili nepravilnog
KVAR NAPAJANJA snabdevanja strujom.
* Pritisnite dugme Pokretanje/Pauza da biste ponovo pokrenuli ciklus.
dHE Funkcije samo suSenja ne rade.

GRESKA KOD SUSENJA

* Pozovite servisni centar.
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Poruke o gresci u vezi sa funkcijom ezDispense

Simptomi Moguci uzrok i reSenje

Ed! Koli¢ina te€nog deterdZenta u odeljku za deterdZent se nije smanjila.

ezDispense GRESKA 1 Nakon sipanja deterdZenta u odeljak za deterdZent, ostavljen je dugo

vremena i deterdZent se stvrdnuo.

+ Temeljno oistite odeljak za deterdZent, napunite ga tecnim
deterdZentom, postavite ga u posudu i pokrenite ciklus pranja. Ako se
neprekidno prikazuje E d |, pozovite servisni centar.

Ede Koli€ina te€nog deterdZenta u odeljku za deterdZent se nije smanjila.
ezDispense GRESKA2 |+ Pozovite servisni centar.

Ed3 Koli€¢ina omek3ivaca u odeljku za tecni omek3ivac ili odeljku za tecni
ezDispense GRESKA 3 deterdzent nije se smanjila.

Nakon sipanja omek3ivaca u odeljak za te€ni omeksivac ili odeljak za
tecni deterdZent, ostavljen je dugo da stoji i omekSivac se stvrdnuo.

+ Temeljno ocistite odeljak za tecni omekSivac ili odeljak za te¢ni deterdzent,
napunite ga te€nim omekSivaem, postavite ga u posudu i pokrenite ciklus
pranja. Ako se neprekidno prikazuje E d3, pozovite servisni centar.

EdH Kolicina te€nog omek3ivaca u odeljku za tecni omek3ivac ili tecni
ezDispense GRESKA 4 deterdZent nije se smanijila.
*+ Pozovite servisni centar.

EdS Koli¢ina te€nog deterdZenta ili omeksivaca u odeljku za te¢ni omek3ivac
ezDispense GRESKA 5 | ili tecni deterdZent nije se smanjila.

* Pozovite servisni centar.
OPn Masina za pranje je radila bez potpunog zatvaranja posude.
ezDispense GRESKA Posuda je otvorena tokom rada masSine.
OTVORENO

+ U potpunosti zatvorite posudu guranjem. Ako se neprekidno prikazuje O
P, pozovite servisni centar.

Zvukovi koje mozete zacuti

Simptomi Mogudi uzrok i reSenje

Klepetanje i zveketanje | Strani predmeti kao Sto su kljucevi, novcidi ili zihernadle mozda su u
bubnju.

+ Zaustavite uredaj, proverite da li u bubnju ima stranih predmeta. Ako se
buka nastavi nakon 3to se uredaj restartuje, pozovite servis.

Glasan tup zvuk Velike koli€¢ine ode¢e mogu da proizvedu glasan tup zvuk. To je
uglavhom normalno.

+ Ako se zvuk i dalje Cuje, uredaj verovatno nije uravnotezen. Zaustavite ga i
prerasporedite koli¢inu odece.
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Simptomi

Mogucdi uzrok i reSenje

Glasan tup zvuk

Odeca moZda nije dobro rasporedena.

+ Pauzirajte program i preraspodelite koli¢inu odece nakon Sto se vrata
otkljucaju.

Vibrirajuéi zvuk

AmbalaZni materijali nisu uklonjeni.

+ Uklonite ambalazne materijale.

Odeca moZda nije ujednaceno rasporedena u bubnju.

+ Pauzirajte program i preraspodelite koli¢inu odece nakon $to se vrata
otkljucaju.

Ne naleZu sve noZice za nivelisanje €vrsto i ujednaceno na pod.

+ Pogledajte uputstva za Nivelisanje uredaja da biste podesili nivelisanje
uredaja.

Pod nije dovoljno ¢Evrst.

+ Proverite da li je pod Cvrst i da se ne ugiba. Pogledajte odeljak Zahtevi u
vezi sa mestom instalacije da biste izabrali odgovarajucu lokaciju.

Rad

Simptomi

Mogucdi uzrok i reSenje

Voda curi.

Odvodne cevi u kuéi su zapuSene.

+ Otpusite odvodne cevi. Pozovite vodoinstalatera ako je potrebno.

Curenje je izazvano nepravilnom instalacijom odvodnog creva ili
zapuSenim odvodnim crevom.

+ Ocistite i ispravite odvodno crevo. Redovno proveravajte i Cistite odvodni
filter.

Poklopac filtera odvodne pumpe nije ispravno postavljen.

+ Ponovo postavite filter odvodne pumpe.

Uredaj ne radi.

Kontrolna tabla se iskljucila zbog neaktivnosti.

+ Ovo je normalno. Pritisnite dugme Napajanje da biste ukljucili ureda;.

Uredaj je isklju€en iz napajanja.

+ Postarajte se da je kabl ¢vrsto umetnut u funkcionalnu uti¢nicu.

Dovod vode je iskljucen.

+ Potpuno zavrnite slavinu za dovod vode.

Komande nisu pravilno podeSene.

+ Postarajte se da je program ispravno podeSen. Zatvorite vrata i pritisnite
dugme Pokretanje/Pauza.




RESAVANJE PROBLEMA 61

Simptomi

Mogucdi uzrok i reSenje

Uredaj ne radi.

Vrata su otvorena.

+ Zatvorite vrata i postarajte se da nista nije zahvaceno vratima 3to bi
sprecilo njihovo zatvaranje.

Automatski prekidac / osigurac je pokrenut/pregoreo.

+ Proverite automatske prekidace / osigurace u domu. Zamenite osigurace
ili resetujte prekidac. Uredaj treba da se nalazi na zasebnom kolu. Uredaj
¢e nastaviti program tamo gde je zaustavljen kada se napajanje ponovo
aktivira.

Komanda mora da se resetuje.

+ Pritisnite dugme Napajanje, zatim ponovo izaberite Zeljeni program i
pritisnite dugme Pokretanje/Pauza.

Dugme Pokretanje/Pauza nije pritisnuto nakon pode3avanja programa.

+ Pritisnite dugme Napajanje, zatim ponovo izaberite Zeljeni program i
pritisnite dugme Pokretanje/Pauza. Uredaj se iskljuuje ako se dugme
Pokretanje/Pauza ne pritisne u odredenom vremenu.

Izuzetno nizak pritisak vode.

* Proverite drugu slavinu u ku¢i da utvrdite da li je pritisak vode u kudi
prikladan.

Uredaj zagreva vodu ili proizvodi paru.

+ Bubanj ¢e moZzda privremeno da prestane sa radom tokom odredenih
ciklusa, dok se voda bezbedno zagreva do podeSene temperature.

Uredaj se zaustavlja na
nekoliko minuta, a
zatim se restartuje.

Uredaj za zaStitu motora je aktiviran da bi se sprecilo pregrevanje
motora.

+ Toje normalno. Ako je uredaj za zastitu motora aktiviran, uredaj ¢e prestati
da radi nekoliko minuta, a zatim ¢e ponovo poceti da radi.

Tasteri moZda nece
pravilno funkcionisati.

Opcija Child Lock (Zaklju€avanje zbog dece) je aktivirana.

+ Deaktivirajte opciju Child Lock (Zaklju€avanje zbog dece) ako je
potrebno.

Vrata se ne otvaraju.

Vrata ne mogu da se otvore zbog bezbednosnih razloga nakon 3to se
uredaj pokrene.

+ Ovo je normalno. MoZete bezbedno da otvorite vrata nakon $to se signal

&/ iskljuci.

Uredaj se ne puni
pravilno.

Filter za dovod vode je zapuSen.

+ Proverite da li ulazni filteri na ventilima za punjenje nisu zapuseni.

Ulazna creva su moZda savijena.

+ Proverite da li ulazna creva nisu savijena ili zapuSena.

Nedovoljan dovod vode.

+ Proverite da li su slavine za vrucu i hladnu vodu uklju¢ene do kraja.
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Simptomi

Mogucdi uzrok i reSenje

Uredaj se ne puni
pravilno.

Creva za snabdevanje vru¢om i hladnom vodom su obrnuto postavljena.

*+ Proverite spojeve creva za snabdevanje vodom.

Uredaj ne izbacuje
vodu.

Savijeno odvodno crevo.

* Proverite da li odvodno crevo nije savijeno.

0Odvodno crevo se nalazi na visini vecoj od 1 m iznad poda.

+ Postarajte se da odvodno crevo nije na visini vecoj od 1 miznad dna
uredaja.

DeterdZent se ne
dozira u potpunosti ili
se uopste ne dozira.

Koristi se prevelika koli€ina deterdZenta.

+ Sledite smernice proizvodaca deterdZenta.

Filter odvodne pumpe je moZda blokiran.

+ Ocistite odvodni filter.

Vreme ciklusa je duze

nego 5to je uobicajeno.

Koli€ina ve3a je previSe mala.

+ Dodajte viSe predmeta da omogucite da uredaj ostvari balans Sto se tice
koli¢ine vesa.

Te3ki predmeti se me3aju sa lakSim predmetima.

+ Uvek se trudite da perete predmete sli¢ne teZzine da biste omogucili da
uredaj ujednaceno raspodeljuje teZinu koli¢ine veSa za centrifugiranje.

Ves nije dobro rasporeden.

* Rucno preraspodelite koliCinu veSa ako se predmeti zapetljaju.

Zavrsetak ciklusa je
odloZen

Detektovan je disbalans ili je ukljucen program za uklanjanje pene.

+ Ovo je normalna pojava. Preostalo vreme prikazano na ekranu je samo
procenjeno trajanje. Stvarno preostalo vreme se moZda razlikuje.

Ucinak

Simptomi

Mogucdi uzrok i reSenje

Slabo uklanjanje fleka

Prethodno ukorenjene fleke.

+ VeSkoji je prethodno opran moze imati mrlje koje su tvrdokorne. Ove mrlje
su teSke za uklanjanje i zahtevaju ru¢no pranje ili predobradu da bi se
pomoglo u uklanjanju mrlja.

Fleke

Izbeljivac ili omeksivac se doziraju previse rano.

+ Odeljak dozirne posude je prepunjen. Zbog toga se izbeljivac ili omek3iva¢
brzo ispustaju. Uvek izmerite izbeljivac ili omekSivac da biste sprecili
prepunjavanje.

+ Polako zatvorite dozirnu posudu za deterdZent.
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Simptomi

Mogucdi uzrok i reSenje

Fleke

Izbeljivac ili omeksivac su dodati direktno u odecu u bubnju.

+ Uvek koristite dozirne posude za deterdZent da se postarate da se

izbeljivac ili omekSivac pravilno doziraju u odgovarajuce vreme programa.

Odeca nije pravilno razvrstana.

+ Uvek perite veS tamnih boja odvojeno od ve3a svetlih boja i belog veSa da
sprecite gubljenje boja.

+ Nikada nemojte da perete veoma zaprljan ves sa blago zaprljanim veSom.

Guzvanje

Uredaj nije brzo ispraznjen.

+ Uvek uklonite odecu iz uredaja ¢im se program zavrsi.

Uredaj je prekomerno napunjen.

+ Uredaj moZe u potpunosti da se napuni, ali bubanj ne sme da bude
napunjen veSom do vrha. Vrata uredaja treba lako da se zatvore.

Creva za snabdevanje vruéom i hladnom vodom su obrnuto postavljena.

+ Ispiranje vru¢éom vodom moZe da dovede do guzvanja odece. Proverite
spojeve creva za snabdevanje.

Brzina centrifuge je mozda prevelika.

+ Postavite brzinu centrifuge prema vrsti odece.

Neprijatni miris

Simptomi

Mogudi uzrok i reSenje

Miris ustajalosti ili budi
u uredaju

Unutra3njost bubnja nije pravilno o€iS¢ena.

+ Redovno pokrecite funkciju Tub Clean (Cis¢enje bubnja).

Mirisi mogu da se pojave i ako odvodno crevo nije dobro namesteno Sto
izaziva zadrZavanje vode (voda se vraca nazad u uredaj).

+ Prilikom postavljanja odvodnog creva, pazite da se ono ne savije ili zapusi.

Ako se posuda za deterdZent ne Cisti redovno, mogu da se jave mirisi
usled pojave budi ili stranih materija.

+ Izvadite i oCistite posudu za deterdZent, narocito vrh i dno otvora posude.

IISYS l



64 RESAVANJE PROBLEMA

ezDispense

Simptomi

Moguci uzrok i reSenje

Alarm za dopunu
nastavlja da se
prikazuje kada se
deterdZent/omeksivac
dodaju.

Na senzoru nivoa te¢nosti ima naslaga deterdZzenta/omeksivaca.

+ Otvorite poklopce odeljka i o€istite unutrasnjost odeljaka ezDispense
toplom vodom. Koristite meku Cetku da uklonite ostatke. Ako se Alarm za
dopunu prikazuje neprekidno, pozovite servisni centar.

Koli¢ina deterdZenta/omeksivaca nije dovoljna da bi je senzor otkrio.

+ Napunite deterdZent/omek3ivac do linije MAX u odeljku.

Dozirano je previse/
premalo deterdZenta
ili omeksivaca.

Podrazumevano podesSavanje kolicina za doziranje mozda mora da se
izmeni.

* Proverite i promenite podrazumevano pode3avanje koli¢ina za doziranje.

Funkcija ezDispense ne
dozira deterdzent/
omeksivac.

Funkcija ezDispense je isklju€ena.
+ Ukljucite funkciju ezDispense.

Ventilacioni otvori su blokirani.

+ Ocistite toplom vodom ventilacione otvore za poklopce na odeljcima.

DeterdZent ili omekSivac u odeljcima ezDispense se stvrdnuo.

+ Ocistite odeljke ezDispense i zamenite deterdZent ili omeksivac.

Ima pene u ciklusu za
ispiranje i preostalog
deterdZenta na odeci
nakon pranja.

DeterdZent je koriS¢en tokom ispiranja.

* Proverite da li je deterdZent/omekSivac ispravno nasut. (desno:
deterdzent/levo: omekSivac)

Nakon pranja, na odeci
ima prljavstine.

Morate da ocistite unutra3njost sistema ezDispense.

+ Kada koristite oba dozatora za te¢ni deterdZent, obavezno unapred
pokrenite funkciju ezDispense Nozzle Clean (ezDispense CiS¢enje
dozatora i mlaznica).

DeterdZent, omeksivac
curi preko poklopca
odeljaka ezDispense.

Morate da namestite odeljak ezDispense u horizontalni poloZaj.

* Do curenja dolazi kada je odeljak ezDispense nagnut. Polako gurnite
odeljak ezDispense napolje ili unutra pomocu obe ruke radi bezbednosti.

Poklopac nije potpuno zatvoren.

« Cvrsto zatvorite poklopce odeljaka ezDispense. Budite paZljivi da ne
izgubite poklopce.
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Susenje

Simptomi

Moguci uzrok i reSenje

Problem sa suSenjem

Proverite slavinu za dovod vode.

+ Nemojte da prepunite uredaj. Proverite da li maSina za pranje vesa
ispravno izbacuje vodu radi pravilnog cedenja vode iz ve3a. Kada je koli¢ina
veSa u masini premalena za normalno prevrtanje. Dodajte nekoliko
peskira.

+ Zavrnite slavinu za dovod vode.

Vreme susenja je
predugo.

Ambijentalna temperatura je niska.

+ Postarajte se da temperatura bude u dozvoljenom opsegu.

Ucinak suSenja je slab
ili los.

Voda se ne doprema ispravno. Voda se koristi za automatsko €iS¢enje
filtera za dlacice na bubnju tokom susSenja.

+ Postarajte se da je Cesma za dovod vode otvorena.

Voda se ne odvodi ispravno.

+ Uverite se da filter za odvod nije zacepljen.

Uredaj je preopterecen.

* Proverite kapacitet za punjenje za izabrani program. Ako je potrebno,
dodajte program vremensko suSenje.

Brzina centrifuge je previSe mala.

+ Izaberite najvecu brzinu centrifuge koja je dozvoljena za program pranja.

Topao vazduh izlazi sa
zadnje strane uredaja.

Ovaj uredaj proizvodi topao vazduh da bi osuSio odecu.

+ Topli vazduh susi odecu i izlazi sa zadnje strane uredaja.

Wi-Fi

Simptomi

Moguci uzrok i reSenje

Vas aparat i pametni
telefon nisu prikljuceni
na Wi-Fi mrezu.

Lozinka za Wi-Fi mreZu na koju pokuSavate da se prikljucite nije
ispravna.

+ Pronadite Wi-Fi mreZu na koju je prikljuen vas pametni telefon i uklonite
je, a zatim registrujte svoj uredaj na LG ThinQ.

Mobilni podaci na vaSem pametnom telefonu su ukljuceni.

+ Iskljucite opciju Mobilni podaci na svom pametnom telefonu i registrujte
uredaj pomocu Wi-Fi mreZe.

Naziv beZicne mreZe (SSID) nije ispravno pode3en.

+ Naziv beZi¢ne mreZe (SSID) treba da se sastoji od kombinacije latini¢nih
slova i brojeva. (Nemojte da koristite posebne znakove).
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Simptomi Mogucdi uzrok i reSenje
Vas aparat i pametni Frekvencija rutera nije 2,4 GHz.
tel(:’t,(?r;plsu Erlkljucenl * Podrzani su samo ruteri Cija je frekvencija 2,4 GHz. Podesite beZi¢ni ruter
na Wi-Fi mrezu. na 2,4 GHz i prikljucite uredaj na beZi¢ni ruter. Da biste proverili frekvenciju

rutera, obratite se pruzaocu internet usluga ili proizvodacu rutera.

Udaljenost izmedu uredaja i beZi€nog rutera je suvise velika.

+ Ako je udaljenost izmedu uredaja i beZi¢nog rutera suvise velika, signal
moZe da bude suviSe slab i veza mozda nece biti ispravno konfigurisana.
Stavite ruter bliZze uredaju.

Korisnicka sluzba i servis

Obratite se centru za informisanje korisnika kompanije LG Electronics.

+ Da biste pronasli ovlas¢ene servisere kompanije LG Electronics, posetite nas veb-sajt www.lg.com i
sledite uputstva koja su tamo navedena.

* Ne preporucuje se da sami vrSite popravke jer to moZe da dovede do dalje Stete na uredaju i da ponisti
garanciju.

+ Rezervni delovi navedeni u Uredbi 2019/2023 dostupni su u minimalnom trajanju od 10 godina.




" Beletke
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